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LIST OF MODEL NAME AND REFERENCE FOR WHICH THIS DOCUMENT IS APPLICABLE :
LISTE DES MODELES ET DES REFERENCE POUR LESQUELLES CE DOCUMENT S’APPLIQUE :

MODEL NAME / NOM DU MODELE REFERENCE(S)
LIMELUX 6LIMCOONSI 6LIMSOONSI
PREMLUX 6PRECOONSI 6PRESOONSI
OVERLUX 60VECOONSI

Certified by / Certifié par

* ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital 21 rue Albert Einstein 86100 CHATELLERAULT-France
Notified Body No.: 2754

La déclaration de conformité et disponible sur le site internet :
** https://wep.ovh/files/declaration_conformity/

MAINTENANCE OF EYEPROTECTOR
This eyeprotector should be stored away from direct sunlight and abrasive chemicals. The lens should be cleaned with a soft cloth in warm soapy water. The eyeprotector can
be disinfected with any common household disinfectant. The CE marking put on th tsignified that al the European regulation 2016/425 have been
respected. The declaration of conformity is available on the web site: see **.
FRAME MARKING: The marking on the frame shows : “identification of the manufacturer”,
symbol’.
-8B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles
T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (55£2)°C and (-5:2)°C)
-F  indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles
-5 indicates the frame s classified as having General Increased Robustness
-3 indicates this eye protector provides protection for use against droplets (goggle) and splashes of liquids (face-shields)
4 Indicates this eye protector provides protection for use against dust with a particle size of 5 um.
-9 Indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids
-H Indicates this eye-protector is made for small head forms
Note : If the impact letter is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY.
LENS MARKING:
The lens are marked as follows : lens scale number, “identification of the manufacturer",
fogging", “CE symbol"’.
indicates class 1 optical quality (permanent wear)
indicates class 2 optical quality (intermediate wear)
indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles at room temperature only
Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (55:2)°C and (-5£2)°C)
indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles at room temperature only
indicates the lens is classified as having General Increased Robustness
indicates the lens is resistant to surface damage by fine particles
indicates the lens is resistant to fogging of oculars
indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids
If protection against high speed particles at extremes of temperature is required then the selected eye protector should be marked with the letter T immediately after the
impact letter, e. FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY.
When different lenses and frames are combined, the following rules need to be observed :
1/ WARNING : i frame and lens have different certified symbol F, B or A, the lower level shall be assigned
2/ aframe marked with 9 must be fitted with a lens marked 9, in addition to F, B or A marking
Clear and Amber lens marked with shade number 2-1.2 ilter out 99% of harmful UV radiation to 380nm, which may affect colour recognition and do not protect against sun
glare. Brown, smoke, blue mirror,silver mirror lens marked with shade number 5-2.5, generally used in Central Europe, offers adequate protection against sun glare. Light gold
mirror lens marked with shade number 5-1.7, a light flter, offers adequate protection against sun glare. Green lens marked with shade number 3-3 offers adequate protection
against sun glare. Fire Miror lens, Fire Red lens and Smoke Polarized lens marked with scale number 5-3.1 filters out intense sunlight and reduces sun glare. Itis commonly used
for outdoor applications in ful sun condition. Dark Smoke lens marked with scale number 5-4.1 filters out intense sunlight and reduces sun glare but does not require
protection against infra-red. Welding lens marked 3 o 5 offers protection against Infra Red Radiation (IR) during cutting and braze welding operations to a maximum gas flow
rate of 200 litters/hour.
Oculars belonging to the optical class 3 are not fitted for a long lasting use.
PLEASE PAY ATTENTION TO THE FOLLOWING: Not for the direct viewing of the sun. Not for protection against artifcial light sources.
The eye-protector is impact-resistant but it will not protect against all impact hazards. Warning : the materials used in this eye protector may cause an allergic reaction to the
skin of susceptible wearers; f any reaction is observed, doctor’s advise should be immediately sought. Scratching o pitting of lens will reduce the eye protector’s impact
resistance and optical quality. Warning : scratched or pitted lens should be immediately replaced. Under normal usage and correct storage this product should offer sufficient
protection for 2 years. The eye protector is delivered assembled and must not be dismantled. It has no spare parts. The eye protector should be transported in the bag that it
was originally supplied in. Warning : Impact can be transmitted to prescription spectacles if worn underneath eye protectors.
The PPE was initially designed to meet th f the PPE Regulation (EU) 2016/425, and the Basic Health and Safety Requirements and of the standards EN 166:2001,
EN170:2002, EN172:1994. We have considered the PPE Regulation (EU) 2016/425 and determined to meet its requirements and Essential Health and Safety Requirements
through a risk assessment for the same end use. This model is certified by : *

‘number of the standard”, “field of use”, “symbol for impact resistance”, “CE

*, “optical class", “impact resistance", “symbol for resistance to surface damage and
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MANTENIMIENTO DEL PROTECTOR OCULAR

Este protector ocular debe guardarse en \ugar ale;ado de Ia uz solar directay de productos quimicos abrasivos. a lente debe limpiarse con un pafio suave y agua tibia jabonosa.
l protector ocular puede ser omun. £l marcado CE en este equipo sigfica que se han respetado todas as especificaciones
de la normativa europea 2016/425. La declaraclon de conformldad estd disponible en el sitio web: vea**
MARCADO DE LA MONTURA:
El marcado de la montura muestra: La “identificacion del distribuidor”, El “nimero de la norma”, El “simbolo de resistencia a impactos (ver més adelante)", El “simbolo CE".
B indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada.
T Protector ocular que protege contra particulas lanzadas a alta velocidad y altas temperaturas extremas. (55+2)°Cy (-5+2)°C)
“Findica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada.
-S  indica que la montura ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
3 indica que este protector ocular ofrece proteccién para su uso contra gotitas (anteojo protector) y salpicaduras de liquidos (escudo para el rostro).
-4 indica que este protector ocular ofrece proteccién cuando se usa contra polvo cuyas particulas tienen un tamafio de 5 pm.
9 Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de materias solidas calientes
H Indica que este protector ocular esta hecho para las formas de cabeza pequefios

jota: Si la letra « B » 0 « F » no estan seguidas por la letra "T", el protector ocular debe utilizarse contra las particulas a alta velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE
MARCADO DE LA LENTE:
La lente estd marcada de la siguiente forma: “NUmero de escala de la lente”, “Identificacién del distribuidor”, “Clase 6ptica”,Resistencia a impactos”,
“Simbolo CE”.
1 Indica calidad 6ptica de clase 1 (uso permanente)
Indica calidad éptica de clase 2 (uso intermedio)
Proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada, s6lo a temperatura ambiente.
Protector ocular que protege de particulas a alta velocidad a temperaturas extremas. (55£2)°C y (-5+2)°C)
Este protector ocular ofrece proteccion contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada, s6lo a temperatura ambiente.
indica que la lente ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
Ocular resistente a las rayas causadas por particulas finas
Oculaire anti-empafio
Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de la penetracién de materias solidas calientes
Sila letra « B» 0 « F » no estdn seguidas por la letra "T", el protector ocular debe ser utilizado contra las particulas a gran velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA
AMBIENTE
Cuando diferentes oculares y monturas, se debe respectar las reglas siguientes :
1) Sila montura y el ocular tienen los simbolos F, B o A diferentes, se les atribuye el nivel inferior
2) Una montura marcada 9 debe comportar une lentilla marcada 9, ademas del marcado F, Bo A.
Una lente amarillo marcada con el nimero de tinte 2 - 1,2 filtra el 99 % de la radiacion dafiina UV a 380nm pero no protege contra el deslumbramiento provocado por el sol y
puede cambiar la percepcion del color. Los oculares marrones, ahumados, espejo azul, espejo plateado, espejo rojo y espejo dorado, en los cuales el marcado CE es 5-2.5,
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generalmente utilizados en Europa Central, ofrecen una proteccion adecuada contra os rayos solares. Los oculares espejo dorado claro en el cual el simbolo CE es 5-1.7, (filtro
ligero), ofrecen una proteccion adecuad: Los oculares verdes marcados 3.3 ofrecen una proteccion adecuada contralos rayos solares. Unalente verde
marcada 3 0 5 ofrece proteccion contra la Radiacon Infrarroja (IR) durante las operaciones de soldadura y bronce soldadura hasta un volumen méximo de flujo de gas de 200
litros /hora.

Los oculares que pertenecen a la clase 3 dptica no convienen para una utilizacion larga durada.

LE ROGAMOS QUE PRESTE ATENCION A LO SIGUIENTE: No adaptado para la vision directa del sol. No ha sido disefiado para la proteccion contra

fuentes de luz artificial. Cerciérese que el marcado de la lente de sustitucion sea el mismo que el de la montura antes de instalarla en el protector ocular,

Los materiales utilizados pueden provocar una reaccion alérgica en la piel de usuarios propensos a ella, Si se observase cualquier reaccion, debe

consultarse inmediatamente a un médico, Rayar o picar Ia lente reducird la resistencia a los impactos y la calidad dptica de los protectores oculares, Las

lentes rayadas o picadas deben ser sustituidas inmediatamente. Este producto dispone de lentes de repuesto con instrucciones de montaje, Usado

normalmente y guardandolo de manera adecuada, este producto debe ofrecer proteccion suficiente durante dos afios, El protector ocular se entrega

montado y no debe desmontarse. No tiene repuestos. €l protector ocular debe ser transportado en la bolsa que se suministra en origen, El impacto puede transmitirse a gafas
graduadas si éstas se llevan debajo de los protectores oculares. Este modelo esta certificado por : *

Manuteng3o dos protectores oculares

Es(es protectores oculares devem ser guardados num local afastado de luz solar directa e de produtos quimicos abrasivos. As lentes devem ser limpas com um pano suave e

gua morna saponificada. Os protectores oculares podem ser desinfectados com qualquer desinfectante doméstico A marcagio CE deste equipamento significa que todas as
especmca;oes do regulamento europeu 2016/245. A declaragéio de conformidade est disponivel no website: ver **.
MARCAS GRAVADAS NA ARMACAO: As marcas gravadas na armagao indicam: identificago do distribuidor”, nimero do modelo;‘simbolo de resisténcia ao impacto (ver
abaixo)","simbolo CE”
B indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos médios de energia de particulas a alta velocidade
T Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55£2)°C y (-5+2)°C)
“Findica que estes protectores oculares oferecem uma protecgdo contra impactos baixos de energia de particulas a alta velocidade
-5 indica que a armagao esté classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
3 estes protectores oculares fornecem protecgio quando utilizados contra goticulas (Sculos de protecgzo) e salpicos de liquidos lescudcfaclal)
-4 indica que estes protectores oculares oferecem proteccio quando utilizados contra particulas de poeiras com a dimenso de 5
9 Protector ocular que protege das salpicaduras de métal fundido e da penetragio das materias solidas quentes
“HIndica que este protetor ocular & feita para pequenas formas cabe
Nota: Se a letra « B » ou « F » ndo é seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado contra particulas de alta velocidade, a temperatura ambiente so.
MARCAS GRAVADAS NAS LENTES:
As marcas gravadas nas lentes indicam : “ntimero de graduagso das lentes”, “
indica a classe 1 de qualidade 6ptica (uso permanente)
indica a classe 2 de qualidade dptica
indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos médios de energia de particulas apenas 4 temperatura ambiente
Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55£2)°C and (-5+2)°C)
indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos baixos de energia de particulas de alta velocidade apenas 2 temperatura ambiente
indica que a armagéio esta classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
Ocular resistente na superficie contra os riscos causados por particulas finas
Ocular anti embagamento
Protector ocular que protege das salpicaduras de metal fundido e da penetragio de materias solidas quentes
Sealetra « B» ou « F » ndo é seguida da letra "T", 0 protector ocular deve ser usado so contra as particulas de alta velocidade a temperatura ambiente.
&~ QUando dereites Geulares € armages se combinam, as Tegras Seguiittes daven ser Tespectadas: - —

1) Se a armag3o e o ocular tém simbolos F, B ou A diferentes, o nivel inferior ¢ atribuido
2) Uma armacio marcada 9 deve ter uma lente marcada 9, alem das letras F, B ou A
As lentes amarelas marcadas com a classe de proteccio 2-1.2 filtram 99% dos raios UV perigosos até 380nm, mas néo protegem contra o ofuscamento. Os oculares de tinte
castanha, azul espelho, espelho prateado, espelho vermelho e espelho cuja marcagao CE é 5-2.5, generalmente usado na Europa central, oferecem uma protecco adequada
contra os raios solares. Os oculares de cor espelho ou claro, cujo simbolo CE é 5-1.7, (filtro ligeiro), oferecem uma proteg3o adequada contra os raios solares. Os oculares verdes
marcados 3.3 oferecem uma protecio adequada contra os raios solares.
As lentes verdes com marca 3 ou 5 oferecem protecgo contra os Raios Infra-vermelhos (IV) durante operagdes de soldagem e soldobrasagem com uma taxa méxima de fluxo
de gas de 200 litros/hora. Os oculares da categoria Gptica 3 n3o convém a uma utilizagéo prolongada
POR FAVOR, PRESTE ATENGAO AO SEGUINTE: néo adaptado para a visao directa do sol. No se destinam a proteger contra fontes de luz artificial.
Certifique-se de que a marcagio das lentes é a mesma da armacio antes de montar esta protecgéo ocular, Os materiais utilizados nestes protectores oculares podem causar
uma reacgo alérgica na pele de utilizadores sensiveis, Se for observada qualquer reacgio, procure imediatamente um médico, Se as lentes estiverem arranhadas ou corroidas,
a resisténcia ao impacto e a qualidade Sptica dos protectores oculares sera reduzida, As lentes arranhadas ou corroidas devem ser imediatamente substituidas. Estio
disponiveis lentes para substituigio com instrugdes de montagem para este produto, Em condigdes normais de \mhza;ao e armazenamento correcto, es(e prodmo deve
oferecer protecgo suficiente durante 2.anos, O protetor ocular é entregue montado e ngo deve ser 0 tem pega 0Os
fornecidos, O impacto pode ser para éculos recel(ados se estes forem utilizados por baixo dos protectores

oculares. €| EPIse diseré inicialmente para cumplir los requisitos de el Reglamento de EPI (UE) 2016/425 sobre EPI, y los requisitos basicos de salud y seguridad de la Directiva
para la norma EN 166:2001. Hemos considerado el Reglamento de EPI (UE) 2016/425, y hemos decidido cumplir con sus requisitos y con los requisitos esenciales de salud y
seguridad a través de una evaluacién de riesgos para el mismo uso final. Este modelo esta certificado por: *

identificacdo do distribuidor”, “classe dptica”, “resisténcia ao impacto”, “simbolo CE”.
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ENTRETIEN DU PROTECTEUR OCULAIRE
Ce protecteur oculaire doit étre conservé  abri du solel et des produits chimiques abrasifs. Loculaire doit étre nettoyé & Faide d'un chiffon doux trempé dans de 'eau tisde
savonneuse. Le protecteur oculaire peut étre nettoyé  faide de n'importe quel désinfectant ménager. Le marquage CE apposé sur cet aricl signifie e respect des exigences
essentielles du réglement européen 2016/425 concernant les EP. La déclaration de conformité et disponible sur le ite internet : voir *
MARQUAGE DE LA MONTURE : La monture porte les indications suivantes : “identification du fabricant”, “numéro de la norme”, "symbc\e de la résistance aux chocs”,
dapplication’, “symbole CE".
-A" Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse & haute incidence énergétique (190 m/s)
-8 Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse & incidence énergétique moyenne. (120 m/s)
T Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse & des températures extrémes (55+2)°C and (-52)°C)
-F Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 3 faible incidence énergétique. (45 m/s)
S Monture répertoriée dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.
3 Protecteur oculaire protégeant des gouttelettes (lunettes de protection) et des projections de liquides (masques de protection).
4 Protecteur oculaire protégeant des poussiéres d'une granulométrie de 5 .
-9 Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes
H Protecteur oculaire désigné pour de pefites formes de tétes
Note: Sila lettre « B » ou « F » n'est pas suivie par la lettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé 8 TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.
MARQUAGE DE OCULAIRE Les oculaires portent les indications suivantes :
“graduation de Foculaire, “identification du fabricant’, “classe optique”, “résistance aux chocs”,
o

‘champ

‘symboles de résistance 3 la détérioration de surface et 2 la buée”, “symbole

Qualité optique classe 1 (port permanent)

Qualité optique classe 2 (port intermédiaire)

Protecteur oculaire protégeant des particules 4 grande vitesse  haute incidence energenque moyenne (190 m/s)

Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse a incidence &

bL Protecteur-oculaire protégeant des partieules-grande vitesse faibl

Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 2 des températures extrémes (55+2)°C and (-5+2)°C)

Oculaire répertorié dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.

Oculaire résistant en surface aux rayures causées par des particules fines

Oculaire antibuée

Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes

Bonne reconnaissance des couleurs

Silalettre « B » ou « F » n'est pas suivie par la lettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé a TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.

Quand différents oculaires et montures sont combinés, les régles suivantes doivent étre observées :

1) Si la monture et Foculaire ont des symboles F, B ou A différents, le niveau inférieur est attribug.

2) Une monture marquée 9 doit étre munie d'une lentille marquée 9, en plus du marquage F, B ou A.

Loculaire incolore et jaune indice 2-1.2 filtre 99% des rayons UV dangereux jusqu’a 380nm, mais peut modifier la perception des couleurs et ne protage pas de I

solaire. Loculaire marron, teinté, bleu miroir, miroir argent dont Féchelon CE est 5-2.5, généralement utilisé en Europe Centrale, offre une protection adéquate contre
solaire. Loculaire miroir or clai dont le symbole est CE est 5-1.7 (filre Iéger), offre une protection adéquate mntre \eblcu\ssement solaie. Loculaie vert

marqué 3.3 offre une protection adéquate contre les ires. Loculaire pour indice 3 ou 5 protége des rayon: | p g

et de brasage 2 un débit maxi des gaz de 200 ltres/heure.

Les oculaires appartenant a la classe optique 3 ne conviennent pas pour une utilisation longue durée.

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT : Non adapté & la vision directe du soleil. Ne protége pas conte les sources de lumiére artificielles.

Ce protecteur oculaire est résistant aux chocs, mais il ne protege pas contre tous les risques d'impact. Les matiéres composant ce protecteur oculaire peuvent provoquer des

allergies cutanées chez les personnes sensibles 3 ces matiéres qui portent ce protecteur oculaire; en cas de réaction allergique, consultez immédiatement un médecin. Toute

rayure ou pigre de foculaire diminuera la résistance aux chocs des protecteurs oculaires et leur qualité optaue. Les oculaires rayés ou piqués doivent étre remplacés

Protection efficace assurée pendant 2 ans pour ilisation dans des conditi . Le protecteur de el est livré monté

et ne doit pas étre démonté. Il ne dispose pas de piéces de rechange. Le protecteur oculaire doit étre transporte dans son emballage 'origine. Les protecteurs de [cei contre

les particules lancées 3 grande vitesse portés sur des lunettes 3 branches ophtalmiques classiques peuvent provoquer des chocs, occasionnant ainsi un danger pour Futilisateur.

L'équipement a été concu  Forigine pour répondre aux exigences du réglement EPI (UE) 2016/425 dont les exigences essentielles en terme de santé et sécurité ainsi que celles

des normes EN166 :2001, EN 170 :2002 et EN 172:1994. Nous concidérons que cet EPI répond aux exigences essentielles en terme de santé et sécurité du réglement EPI (UE)

2016/425 selon une évaluation des risques pour le méme usage. Modzle certifié par : *

N0

ambiante. (120 m/s)
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Manutenzione del protettore oculare
Si consiglia di conservare il presente protettore oculare al riparo dallesposizione diretta ai raggi solari e lontano da prodotti chimici abrasivi. Per la pulizia delle lenti si
raccomanda 'utilizzo di un panno morbido e di acqua calda insaponata. Per la disinfezione del protettore oculare basta un semplice disinfettante perla casa. . La marcatura CE
apposta sulla presente apparecchiatura indica che tutte le specifiche del 2016/425. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito internet: vedere

C SUL TELAIO: Il “identificativo del distributore”, “numero dello standard”, “simbolo della resistenza agli urti (si veda

sotto)’, “simbolo CE”
8 Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocita

T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme. (55:2)°C e (-5:2)°C)

-F Indica che il presente protettore oculare protegge contro urtia bassa potenza di particele ad alta velocita

S Indica che il telaio dispone della certificazione di Robustezza generale potenziata.

-3 Indica che il presente protettore oculare protegge contro gocce (occhiali protettivi) e spruzzi di sostanze liquide (maschere facciali)
-4 Indica che il presente protettore oculare protegge contro polveri le cui particelle hanno dimensioni di 5 um.

-9 Protettore oculare che protegge contro proiezoni di metalifusi e controla penetrazione di materie solide e calde.

H Indica che questo protettore occhio & fatto per piccole forme di testa

apposto sul telaio include:

Nota: Sela lettere « B» 0.« E» non é seguita della ettera T »,iLprotett lare d i le particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA__ |
AMBIENTE.
CONTRASSEGNO SULLE LENTI:

Il contrassegno apposto sulle lenti include: “numero di scala delle lent’, “identificativo del distributore”, “classe ottica”, “resistenza agli urti’, “simbolo CE”.
1 Indica qualita ottica di classe 1 (indossare permanente)

Indica qualita ottica i classe 2

Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocit solo a temperatura ambiente

Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme (55:2)°Cand (-5:2)°C).

Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a bassa potenza di particelle ad alta velocita solo a temperatura ambiente

Indica che e lenti dispongono dela certificazione di Robustezza generale potenziata.

Oculare che resiste in superficie ale rige causate da fine particelle.

Oculare antiappannante

Protettore oculare che protegge contro proiezioni di metalli fusi e la penetrazione di materie calde.

Sela lettere « B » 0 « F » non & seguita dalla lettera « T », il protettore oculare deve essere utilizzato contro le particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA
AMBIENTE.

Quando diversi oculari e montature sono combinati, regole seguente devono essere rispettate :

1) Se la montatura e Foculare hanno simboli F, B o A diversi, il livello inferiore viene attribuito.

2) Una montatura marcata 9 deve essere munita di una lente marcata 9, in pil della marcatura F, B o A.

Lenti giallo contrassegnate con numero di filtro 2-1.2 filtrano il 99% delle radiazioni UV pericolose fino a 380nm, ma non proteggono contro Fabbagliamento.

Gli oculari con una tinta marrone, colorati, blu specchio, specchio argento, specchio rosso e specchio oro il cui livello CE & 5-2.5, generalmente utilizzati in Europa Centrale,
offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.

Gli oculari di colore specchio oro chiaro il cui simbolo CE & 5-1.7 (filtro leggero) offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.
Gli oculari verdi marcati 3.3 offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.Lenti verdi ilnumero3ou’s

(IR) durante operazioni di saldatura e brasatura fino a una frequenza massima di flusso di gas di 200 ltri/ora.

I oculari dela categoria oftica 3 non convengono a una utiizzazione di lunga durata.

I RACCOMANDA DI FARE ATTENZIONE ALLA NOTA SEGUENTE: Non adatto per la visione diretta del sole. Non preposti alla protezione da fonti d’illuminazione artificiali
Accertarsi che il contrassegno sulle lenti sostitutive sia identico a quello presente sul telaio, prima di utiizzarle per il protettore oculare. | materiali utiizzati nel presente
protettore oculare possono provocare reazioni allergiche in pelli particolarmente sensibili. Qualora si osservino reazioni particolari, consultare immediatamente un medico.
Eventuali graffi o puntini sulle lenti posson ridurre la resistenza agli urti e a qualita ottica dei protettori oculari. Lenti graffiate o pittate dovrebbero essere immediatamente
sostitite. Per il presente prodotto sono a disposizione lenti di riserva con relative istruzioni di montaggio. Se utiizzato in condizioni normali e conservato correttamente, i
presente prodotto dovrebbe offrire una protezione sufficiente per 2 anni. | protettori per gli occhi vengono consegnati gia montati e non devono essere smontati. Non hanno
pezzi di ricambio. Il protettore oculare dovrebbe essere trasportato nella borsa con cui & originariamente fornito. Gli urti possono trasmettersi agli occhiali oggetto di
prescrizione medica, s indossati sotto i protettori oculari. I DPI & stato inizialmente progettato per soddisfare i requisiti della direttiva sui DPI 89/686 / CEE e i requisiti
fondamentalidi sicurezza e salute della direttiva, per EN 166 2001. Abbiamo preso in considerazione il regolamento PPE (UE) 2016/425 e siamo determinati a soddisfare i suoi
requisiti e i requisit essenzali di sicurezza e salute attraverso una valutazione del rischio per o stesso uso finale. Il presente modello & certificato da : *

3 goezAvTHEN

ontro le radiazioni degli infrarossi

ONDERHOUD AAN OOGBESCHERMING
Deze oogbescherming moet uit de buurt van direct zonlicht en schurende chemicalién opgeslagen worden. De lens moet schoongemaakt worden met een zachte doek
gedrenkt in warm zeepwater. De oogbescherming kan gedesinfecteerd worden met elk nmshouuemk ontsmettingsmiddel. De CE-markering op deze apparatuur geeft aan dat
er aan alle specificaties van de Europese 2016/425. De ebsite: zie*.
MONTUURMARKERING : De markering op het montuur geeft informatie over : Identicaie van de verdeler’, “Nummer van de norm, “symbool voor slagvastheid (zie
hieronder)’, “CE-symbool”.
-B geeftaan dat deze cogbescherming bescherming biedt tegen een gemiddelde energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid.

T Beschermende ogen te beschermen met hoge snelhed deelte b extreme terperaturen (5 +2)'Cen (5 +2) °C ‘

F geeftaandat biedt tegen een lag g van deeltjes op hoge snelheid.

S geeft aan dat het montuur geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid. |

-3 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen druppels (bril) en spatten (gelaatscherm).

-4 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen stof met een deeltjesgrootte van ; 5 um. |

-9 Beschermende oogbescherming vanaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

“H  Geeft aan dat dit oog beschermer is gemaakt voor kleine kop vormen

Opmerking: Als de letter "B" of "F" i niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur [

LENSMARKERING:

De lens is voorzien van de volgende markeringen : “lensschaalnummer”, “Identificatie van verdeler”,

1 geeft de optische kwaliteit klasse 1 aan (permanent gebruik)

geeft de optische kwaliteit klasse 2 aan (gebruik intermediair) |

deze ing alleen biedt tegen een energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid met een kamertemperatuur.

Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deeltes bi extreme temperaturen (55.£2) C en (5:+2) C) |

geeft aan dat d allee ing biedt tegen lage energie-inslag van deelties op hoge snelheid met een kamertemperatuur.

geeft aan dat de lens geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid. |

Lens opperviak dat bestand is tegen krassen veroorzaakt door fijne deeltjes

Anti-mist lens |
/anaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

Als de letter "B" of "F" s niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur. |

Wanneer eyepieces en worden Zijn de volgende regels in acht moeten worden genomen:

1) Als het mounten en hebben het 0og van de symbolen F, B of een ander, lager niveau s toegewezen |

2) Een gemarkeerd mount 9 moet worden uitgerust met een lens 9 gemarkeerd, naast de markering Man, B of A.

Geel lens voorzien van tintnummer 2-1.2 filtert 99% van de schadelijke UV-straling tot 380nm, maar biedt geen bescherming tegen zonlicht. De bruine Kleur van je lens, getint, |

blauw spiegel, zilver spiegel, spiegel en rode spiegel of waarvan het niveau 5-2,5 EG wordt algemeen gebruikt in Centraal-Europa, bieden voldoende bescherming tegen de zon.

De Kleur van je lens of duidelije spiegel waarvan symbool EG 5-L.7 (icht filter), bieden voldoende bescherming tegen de zon. De groene lens gemarkeerd 33 afdoende |

bescherming bieden tegen de zon. Een groene lens voorzien van nummer 3 of 5 biedt tegen tijdens het lassen en tot een maximaal

gasdebiet van 200 liter/uur. |

De brillen van optische Klasse 3 zijn niet geschikt voor langdurig gebruik.

LET OP DE VOLGENDE PUNTEN: Niet geschikt om direct mee in de zon te kijken. Biedt geen bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen. ‘

Controleer of de markering op de vervangen lens dezelfde is als op het montuur voordat de lens in deze oogbescherming wordt geplaatst. De materialen die bij deze

coghescherming zjn gebruit, kunnen cen allegische reactie verooraaken van de huid van gevoelige gebruikers. B een allergische reacte moet onmiddelij een dokter

geraadpleegd worden. Krassen of putten in de lens verminderen de siagvastheid en de optische kwaliteit van de oogbescherming, Lenzen met krassen of puiten moeten

onmiddellijk vervangen worden. Er zijn met iigbaar voor dit product. Bij normaal gebruik en en goede opslag moet dit product

gedurende 2 jaar voldoende bieden. De mer wordt geleverd en mag niet worden e heeft geen I

De oogbescherming moet vervoerd worden in de originele zak. De inslag kan worden overgedragen op de eigen bril wanneer deze onder o Goghescherming wordt gedragen.

De PBM zijn oorspronkelijk ontworpen om te voldoen aan de vereisten van de PBM-verordening (EU) 2016/425 en de velligheids- en isenvande |

Richtlijn, voor EN 166:2001. We hebben de PBM-verordening (EU) 2016/425 overwogen en zijn vastbesloten om aan de vereisten en essentiéle gezondheids- en

velligheidseisen te voldoen door middel van een joor hetzelfde eindgebruik. Dit model is gecertificeerd door : * I

‘optische klasse”,

slagvastheid”, “CE-symbool” |
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Wartung des Augenschutzes I
Diesar Augenschutz ist. vordirekter nd getrennt Die Linsen-sollten-mit-ainer-weichen Tuch in-warmem — |
Seifenwasser gereinigt werden. Der kann mit i desinfiziert werden. Die CE-Kennzeichnung auf diesem Gerét
bedeutet, dass alle Spezifikationen der européischen Richtlinie 2016/425 ei wurden. Die rung finden Sie auf unserer Webseite: ** ‘
RAHMENBESCHRIFTUNG:

Aus der Rahmenbeschriftung geht folgendes hervor: Identifikation des Vertreibers, Standardnummer, Symbol fir StoRfestigkeit (siehe unten), CE-Symbol. |
B gibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet

T Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55:2)°C und (-5£2)°C)

- gibtan, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet I
gibt an, dass der Rahmen mit dem Priikat Allgemein Erhohte Wlederstandskraft Kassifiziert ist
3 gibtan, dass dieser chutz vor

-4 gibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor Staub mit einer PartikelgroBe von "5 m bietet

9 dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen fliissige Metalle und Jecgen die Penetration von warmen Festkrpern |
H Zeigt, dass diese Schutzbrille ist fir kleine Kopfformen gemacht

Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschiitzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit UNTER |
RAUMTEMPERATUR getragen werden

LINSENBESC} :Die Linsen sind iftet: L
1 stehtfiir Linsenqualititsklasse 1 (Dauertragen Sténdigen)

steht fiir Linsenqualitatsklasse 2 (Dauertragen gelegentlich) |
gibtan, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet

Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55:2)°C und (-5:2) °C) |
gibtan, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet

gibtan, dass die Linsen mit dem Pridikat Allgemein Erhahte Wiederstandskraft klassifiziert sind |
Kratzfeste Okulare

Antibeschlag Okulare |
Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen flissige Metalle und Penetration von warmen Festkérpern

Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschiitzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigheit UNTER |
RAUMTEMPERATUR getragen werden

Wenn verschiedene Rahmen und Okulare kombiniert werden, milssen folgende Regel eingehalten werden: ‘
1) Wenn der Rahmen und das Okular verschiedene F, B oder A Zeichen haben, wird das niedrigste Niveau festgesetzt.

2) Jeder Rahmen mit « 9 » Note soll mit einer Linse mit « 9 » Note ausgestattet werden (sowie die Zeichen F, B oder A) ‘

o

bietet |

Angabe des Vertreibers, Linsenklasse, StoRfestigkeit, CE-Symbol. |

3 gezrum—A®N

A3.optial oztlyba tarogs fencsék e alklmasak huzamosabl g hordisra

A ézésre nem alkalmas. Nem nyjt védelmet mesterséges fényforrasok sugarzasa ellen.

A védészemiveg alapanvaga bizonyos esetekben érzékeny béron okozhat allergids tuneteket. Ebben az esetben fordulion orvoshoz., Rendszeresen ellendrizni kell
védészemiive allapotdt. Ha a lstGmezgn karcolas, repedés van, vagy a keret sériit, a véddeszkzt ki kell cseréini. Csak az ép allapotii védGeszkoz biztosit megfelel6 védelmet,
Rendeltetssszer(i hasznlat és tarolds esetén a védsszemiiveg 2 évig nyit mesgfelel6 védelmet, A szemvedet Gsszeszerelt alapotban szaltak, és nem szabad szétszerelni. Nem
rendelkezik A az eredeti Kell tarolni vagy szlitani, A védészemiveg alatt hordott korrekcids szemiiveg mechanikai hatds

esetén kirosodhat. Az egyéni védGeszlzt eredetileg gy tervezték, hogy eleget tegyen az egyeni 2016/425 PPE-rendelet kovetelményeinek, valamint az
iranyelv alapvetd i és biztonsigi hogy ezéltal azEN 166:2001 szabvany inak. Az egyéni 6152616 (EU) 2016/425
rendelet 4 ugyanarraa lésra kockizatértékelést végeatiink, hogy arendelet kb valamint alap: iés
biztonsagi valé AEP sétaz:

@ PYKOBOACTBO NO 3KCNAyaTauum

Cpe/cTsa MHANBMAYAbHOM 3aLLUMTDI [133: O4KM 3aLUUTHBIE
SauMTHble 04KM npeAMashaueHbl /.vm Mugumyamou JUUWTLI 133 YENOBEKa OT NOBPEMAEHMIA MEXAHNYECKAMN uacmuaMM (crpy»(Ka onWnKw, 06pe3iw, Gpbiarw, it 1
6o BOPUT EC Ne

2016/425 Y 6bin cepTw¢MuwpoaaH cornaco craaapTy EN 166:2001, EN170:2002, EN172:1994. [leknapauya cootsercra AocrynHa Ha calite: cm. **
ywerTy: TP TC 019/2011 ~ cooreercrae TEXHUHECKOMY PEFAMEHTY TAMOKEHHOTO COIO3A «O 6esonacoctu

cpep,:re MHAMBIAYANBHON 3aLLUTbI
onpasbi :

npmertenn, Cumeon CE

B YCTOM4MBOCTS K CpeaHesHepreTuieckomy yaapy 120 +3 w/c, (5,900);

T 3awyma o ebi IXacTHL, Np X Temnepa

- YCTOM4MBOCTb K HU3KO3HEPreTMuecKomy yAapy 45 +1,5 m/c, (0,841%)

S yKa3blBaer, 4TO CTeKNa OTHOCATCA K KIACCY, UMEIOLLEMY MOBLILICHHYIO HAASKHOCTb (PM TO/LLMHE 22 MM BbIACPHUBAIOT C BbICOTbI 130 CM NajeHue 43-Tpammogoro

wapuka)

-H 3aUTa tnas, 3AANTUPOBAHHAA A/1A M/OTO Pa3Mepa rofoebl.

3 3alMTa OT Kanens (aMTHbIE CTeKna) U BPbIST KUAKOCTH (NMLieBbIE 3KPaHbI)

-4 33lMTa OT MBI C YACTULAMM PASMEPOM 5 MUKDOH

9 3alMTa a3 NPOTUE BPbI3T PAC/IZBNEHHOTO METa/Na U PACKANEHHbIX TBEPAbIX HACTHL

BHUMaHMe : eCi & MpKVPOBKe OTCYTCTBYeT cimon (T), 3T O3HAYEET, YTO OMKM NPEAHASHAUEHb 1A JALUMTHI OT YaCTULL, ABHKYLIUXCA C 6ONBIOV CKOpOCTbiO NP

KOMHATHOV TEMTMEPATYPE.

MapKUpBKa /IMH3 : NtH3b1 3ALLUMTHBIX O4KOB MAPKUPYIOTCA CIEAYIOLLMAM A3HHbIMM : HoMep GubTpa, ﬂoromn NpOU3BOANTENA WK HasBakMe Gp3Haa, Knace onTuki,

CUMBOIbI NPOHHOCTY MaTepHana, CUMBONI MPUMEHEHMA, CUMBOIb! MEXaHIHECKOM MIPOMHOCTH, CUMBON

YKa3biBaeT Knacc 1 N0 Ka4ecTey ONTUKY (MOCTORHHOE HoLLEHHe)

YKa3biBaeT Knacc 2 N0 KasecTey ONTMy (pabota ¢ nepepbisami)

YKa3biBaeT KNacc 3 N0 Ka4eCTBY ONTUY (HE NMPEAHIHAUEHbI /1A MIOCTORHHOTO HOLIEHHS)

YCTOMMBOCTS K CPeAHesHepreTHIeckoMy yaaPy 120 +3 W/, (5,90/1), TONbKO NP KOMHATHOM TemnepaType

3aUTa O Bbi X Temnepatypax (55:2) °C v (5£2)°C)

YCTOMMMBOCTL K HUSKO3HepreTHIeckoMy yaapy 45 +1,5 M/c, (0,8471)

YKa3biBaeT, 40 CTeK/a OTHOCATCA K KIACCY, UMEIOLLIeMy NOBBILLIEHHYIO HAAGKHOCTS (MPU TONLMHE 22 MM BbIACPHUBAIOT C BLICOTHI 130 CM NageHMe 43-TpamMmoBoro

wapuka)
= L]

TP TC 019/2011

3HaKN

(noroTun wnm Hassakwe 6p3Haa), Homep CTaHaapTa, CUMBon yAapONpOsHoCTU (c. Hinke), Cumeon

(55:2)°Cm (-5£2)°C)

Lm A mwN e

K cron
N YCTOHMBOCTS K 3an0TeBaHMio
9 3altra a3 NPOTUE GPbI3T PACTINABNEHHOTO META/INA 1 PACKR/IEHHbIX TBEPAbIX HACTHLL
BHUMaHMe : eCn B MapKUDOBKe OTCYTCTBYeT cvmeon (T), 3TO 03HAUAET, 4TO 4Kt
60nbLLO/A cKOPOCTbIO MPU KOMHATHOM TEMMEPATYPE.
B Cyuae, eC/M PasHbie AH3bl 1 ONPaBbl UCTIONb3YIOTCA BUECT HYHO OBPATTS BHAMAHME Ha C/IEAYHOLLME MOMEHTI:

1. EC/M AMH3b1 1 ONpaBa 0603HaueHHbie Gyksamit F, B W A pasHble, BO BHUMaH/E NDUHUMAETCA HU3LIMIA YPOBEHb 33LLMTbI 13 ABYX YKa3aHHbIX.

2..0npasa c OTMETKO/ 9 MCO/Ib3YeTCA C IMH3O/ C OTMETKOM 9, KPOME MaPKUPOBKM F, B Wk A.
Mpo3pasble MH3bI, Ha KOTOPbIX YKa3aH HOMEP 3LLMTHOTO CTekna 2-1.2, OTQUNLTPOBBIBaIOT 99% BPeAHOTo UVB-uayueHits A0 380 HM, OHAKO He SALLMILAIOT OT APKOTO
conHedHoro ceeta
JIMH3bI KALLTAHOBOTO LBETa, AbIM|aTbie, Chrte,
0BeCNeHMBaIOT AOCTATONHYHO 3aLLUTY OT APKOTO COMHEUHOTO CBeTa.
Vi CE 5-1.7, (nérkuii GunbTp), 0Becnedmsaior AOCTATONHYHO 3aLLMTY OT APKOTO COMHEUHOTO CBeTa.
JIMH3b1 3€NRHOTO UBETa C MaPKUPOBKOIA 3.3 06e3NeuVtBaIoT AOCTATONHYHO 3ALLTY OT APKOTO COMHEUHOTD CBeTa. 3efeHble CTeKa ¢ OTMETKOV 5 oecriednBaior awuTy o
uHbpaKpacHoro vy 00 pens coapoox Pa6OT 1 naifki NpU MAKCUMaTIbHOM PacXOAe fasa 200 /4

e v A7A 33WMTBI OT X UCTONHMKOB CBeTa.

Mepen ycraHosKoii & 3au4|4my»o ONPa8Y YGEAMTLCA, UTO NMH3I UNIEIOT Ty Xe 3aLTHBIE O4KM, MOTYT
BbI38aTH A/VIEPTUMECKYIO PEAKLMIO NpH HocTu. Ecm KA oBpaTuTbCa K Bpay. LiapanuHi wi
NWTTUHIOBaA KOPOSA CTEKON MOXET CHUSWTS. YIAPONPOYHOCT 3ALATHBIX OYKOB W YXYAULMTL ONTUHECKMe KavecTsa. wnn umerolme
KOPPO3MIO CTeK/1a, AOMKHbI BbiTb HEME//IEHHO 3aMeHeHbI. 3aLLMTHbIE O4KH OT BbICOKOCKOPOCTHbIX YaCTHLL, OAETbIE M0BEPX CTaHAAPTHBIX KOPPUTMPYIOLLIMX O4KOB, MOTYT
Nlepe/iaBaTb YAap ¥ BbI3bIBATb ONACHOCTb U1 HenoBeKa.
XpaHeHue 1 YXOp: nlepe i nocne wcr XpaHuTe u i 8 Vi ynasosie wim uexne, B cyxom
MecTe npu Temneparype or 0 A0 +25°C. He XpaHMTe 04K MO/ MPAMBIMM CONHENHbIMM NyuaMH, BE/U3 MCTO4HMKOB BAATM, TeMNa M XUMUYECKIIX BeLLECTS. CTekia OMKHI
MIPOMBIBTLCA B TeMNOM MbLIHOM BOAR C UCTIONbI0BAHUEM MATKOV THaHM. 3ammme OuKM MOrYT 10BBIM LUMPOKO HCi 8
Xo3miicTae cpeacTBom. HaHOCHTb Ha W APyIYie arpeccuBHble BeLIeCTBa (aLiETOH, KCAOTbI,
wEnouM M T
[laa U3rOTOBMeHMA: yKasaHa ynaKoeke
CPOK FOAHOCTU:HEOTPaHIHEHO
CPOK CAYBbt: 210 NOBPEIARHMY, LZPANUH Ha CTEKNaX. MU HOPMa/IbHOM MCMOb30BaHM HACTOALLIEE U3ARNME AOMKHO OBECTIEUHTb AOCTATONHYHO 3aLLMTY B TedeHue 2 ner.
3auTa A tna3 nocragnAerca 8 coﬁpannnm B4AE U HE [IOMKHa ACMOHTUPOBATbCA. 3aMaCHble UacTh AN Hee oreycroyor Oﬁpamwrecb K nocrasuKy 1o sonpoca

Mty

ANA 33WWTLI OT YacTUL, c

cpebprcsie,

KpacHble, 3010TUCTbiE, CE 525,

4T0 M ONpasa. M: 13 KOTOpbIX

Gelb Okulare, e mit der Tonung 2 1dekennze|chnet sin, fitern 99 % der schidiichen UV-Strahlung bis 380 nm aus, schitzen edoch icht vor
Braune, getonte silber-, rot- u Okulare it in enerell cE , bieten

Schutz vor I

npeame cpeacrea sawus! (CU3) Bbinm M3 (EC)
2016/425 n ocHoBHbIMA rpeﬁosaﬂvaM 110 Oxpate 3A0pOBbA U TexHuKe GesonacHocTu upextussi Ana EN 166: 2001, M wa Pernament C13 (EC) 2016/425 1

Sonnenstrahlen. Helle goldspiegele Okulare m\t CE Schutzstufe 5-1.7 (leichtes Filter) bieten angemessenen Schutz vor Scnnenstrah\en Grune Okulare mit 3.3
bieten angemessenen Schutz vor Sonnenstrahlen. Griine Linsen, die mit 3 oder 5 ind, bieten vor & (IR) bei SchweiR- und Lét-Vorgangen
bis 2u einer maximalen Gasflussrate von 200 Litern/Stunde. |
Die Sichtscheiben, die der optischen Klasse 3 angehdren, passen nicht zu einer langfristigen Benutzung

BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDES: nicht der direkten Sicht der Sonne angepasst. Nicht zum Schutz gegen kiinstliche Lichtquellen geeignet. |
Achten Sie darauf, dass die Beschriftung auf den Linsen mit der des Rahmens iibereinstimmt, bevor Sie sie am Augenschutz anbringen. Die bei der Herstellung dieses
Augenschutzes verwendeten Materialien konnen bei anfalligen Tragern allergische der Haut Sie bei Auftreten von Reaktionen sofort |
einen Arzt, Kratzer oder kleine Locher in den Linsen senken die Stoffestigkeit und Qualitit des Augenschutzes. Zerkratzte oder beschéidigte Linsen sind sofort zu ersetzen.
Ersatzlinsen mit Einsatzanweisungen sind fi dieses Produkt erhaltich. Bei normalem Einsatz und korrekter Lagerung solte dieses Produk fir 2 Jahre ausreichend Schutz |
bieten, Der Augenschutz wird monfiert geliefert und darf nicht zelegt werden. fr verflg iber keine Ersazteie. Der solte im mitgel o

transportiert werden. Ein Aufprall kann sich auf eine unter dem tragen. Die PSA wurde ass sie die |
der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 und die g Richtlinie EN 166:2001 erfuut Wirl hahen die PSA-Verordnung (EU)
2036/425-in Betracht-gezogen une ihre d und durch-eine r—|
dieselbe Endverwendung zu erfillen. Dieses Modell wurde : *

INTRETINEREA OCHELARILOR DE PROTECTIE
Acesti ochelari de protectie se pstreazs ferif de lumind naturals i de substan,e chimice abrazive. Lentilele se curstd cu o ¢rp3 moale i cu aps cald cu sipun. Ochelariide |
protectie se pot dezinfecta cu orice fel de substant3 dezinfectants de uz casnic. Marcajul CE de pe echipament indicé faptul c toate specifcae in regulamentul (UE)
2016/425 au fost respectate. Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul internet: vedeti ** |
MARCAJUL RAMELOR: Marcaiul de pe rame cuprinde : "marca distrbuitorului”, "numéirul standardulu”,"simbolul pentru rezistenta la impact (a se vedea maijos)","simboll |
CE"
B indic faptul c3 acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie medie cu particule de mare vitezs
T Ochelari de protectie contra particulelor de mare viteza la temperaturi mari (55:2)°C si (-5:2)°C) |
-F  indicé faptul c3 acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie redus3 cu particule de mare viteza
-5 indicé faptul ¢ rama se incadreazi in categoria de robustete generald marita |
-3 indic faptul c3 acetti ochelari de protectie asigur protectie contra picaturilor (ochelari de protectie pentru lucru) ti a stropilor de lichide (méitti de protectie a fetei)
-4 indic faptul c3 acetti ochelari de protectie asigura protectie contra particulelor de praf cu marimea de 5 um |
-9 Ochelari de protectie contra improscarilor/stropilor de metal topit s impotriva penetrarii materialelor solide calde.
-H  Protector ocular potrivit celor cu o fata mica ( forma capului mica ) |
Nota : Daca litera “B"sau “F”, nu sunt urmate de litera “T”, ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERII.
MARCAJUL LENTILELOR: ‘
Lentilele sunt marcate dupa cum urmeaz : "mérimea lentilelor", "marca distribuitorului", "clasa optica", "rezistenta la impact”, "simbolul CE"
indica clasa 1 de calitate opticé (Purtare permanenta). I
indica clasa 2 de calitate optics
indica faptul ¢ acetti ochelari de protectie sunt rezistentj la impact de energie medie cu particule de mare vitez3, dar numai la temperatura camerei I
Ochelari de_protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme (55+2)°C si (-52)°C).
indicé faptul ¢ acetti ochelari de protectie sunt rezistentj la impact de energie redus cu particule de mare vitez3, dar numai la temperatura camerei ‘
indica faptul c lentilele se incadreazi in categoria de robustete generala marit.
Suprafata rezistentala zgarieturi cauzate de particule fine. |
Anti-aburire.
Ochelari de protectie impotriva improscarilor/stropilor de metal topit si a penetrarii materialelor solide calde.
Nota : Daca Daca litera “B"sau “F”, nu sunt urmate de litera “T",ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERII. ‘
Cand se combina diferite rame si lentile,trebuie observate urmatoarele :
1. Daca rama i lentilele au simbolurile £8 sau A diferite,se atribuie nivelul inferior. I
2.0 rama marcata cu 9 trebuie prevazuta cu lentile marcate tot cu 9,pe langa marcajul ;8 sau A.
Lentilele transparente incolore marcate in fundal cu 2-1.2 filtreaz 99% din radiatille uitraviolete déunstoare, cu lungimea de unds de panila 380 nm, dar nu protejeazicontra |
luminii solare.
Ochelarii cu tenta maro, bleu, argintiu-oglinda, rosie si aurie sau cei care au esalonul CE de 5-2 5, utilizatiin general in Europa Centrala, ofera o protectie adecvata contra razelor |
solare. Ochelari transparenti/incolori al caror simbol CE este de 5-1.7, (filtru slab), ofera o protectie adecvata contra razelor solare. Ochelari cu tenta verde marcati cu 3.3 ofera
o protectie adecvata contra razelor solare.Lentilele verzi marcate in fundal cu 3 ou 5 asiguré o protecfie contra radatiilor infrarotii (IR) in timpul operatilor de sudur i brazare, |
p,néla un debit maxim al gazului de 200 it / ord.
Ochelarii apartin clasei optice 3 si nu corespund pentru o utilizare de lunga durata |
VARUGAM SA AVETI IN VEDERE URMATOARELE: Neadaptat vizionirii directe a soarelui. Nu este destinat pentru protectie impotriva surselor artificiale de lumina. nainte de
amontalentilele de rezerva pe acetti ochelari de proteciie, asigurat-vi c marcajul acestora este acelati cu cel al ramelor, Materialele folosite la fabricarea acestor ochelaride |
protectie pot cauza reacii alergice ale pieliila utilizatorii sensibili sau alergici, in cazul in care se constat3 astfel de reactii, se va consulta imediat medicul, Zg,rierea sau ciobirea

CzxOTMAEN R

— lentilelor reduce rezistenta la impact i calitatea opticd 2 ochelarilor de protectie, Lentilele zg,riate sau ciobite se vorinlocul imediat. Pentru acest produs sunt disponibile lentile __|

de rezervi insolite de instruciuni de montare, in conditiide folosire corects fi depozitare adecvat, acest produs oferd protectie suficienta pe o durats de doi ani, Protectorul

de ochi este livrat asamblat si nu trebuie demontat. Nu are piese de schimb. Ochelani de protectie se vor transporta i cutia originalé in care au fost livatj, Impactul poate fi |
transmis ochelarilor de vedere, deca aceftia se poarta sub ochelari de protectie. EIP a fost conceput initial pentru a indeplini cerintele Regulamentul EIP (UE) 2016/425 si
cerintele de baz3 ale directiveiprivind sandtatea si securitatea, pentru EN 166: 2001. Am luat n considerare Regulamentul EIP (UE) 2016/425 5 am sabilit 3 respects cerintele |
acestuia s cerintele esentiale de sanitate si securitate printr-o evaluare a iscurilor pentru aceeasi utilizare finals. Acest model este certificat de citre : *

L HU J TAJEKOZTATO a Lux Optical véddszemii ésszer(i hasznalats
Avédészemiiveget szraz, hivos helyen kell tirolni, 6vni kell a kzvetlen hé és vegyi anyagok kiros hatasatsl. A szemii tdarabbal valé torlése, esetleg langyos, |
semleges mosdszeres vizzel val tisztitdsa, majd puha textilidval valo szdrazra térlése javasolt. Az eszk6zon szereplt CE oztat, hogy az egyéni védeszko eleget
tesz az (EU) 2016/425 rendelet elirasainak. A megfelelségi nyilatkozat elérhets a weboldalon: ésd ** |
Aleret jelolése :
gyarto/forgalmazo jele, a vonatkozd szabvény széma, mechanikai védelem jele (ldsd aldbb), CE jel, mely igazolja, hogy a védéeszkoz megfelel a 2016/425 PPE-rendelet |
Gsszeegyertethets szablyozdst tartalmazo 2/2002. (I. 7 S2CsM, rendeletben foglaltaknak, valamint a honositott, harmonizalt EN 166 szabvanynak.
B- Kozepes energid]( (120 m/s sebességi) részecskék be
T- Mechanikai védelem extrém, -5°C(+-2°) és 55°C(+2°) kézoiti
F- Kis energiaj (45 m/s sebesség(i) részecskék becsapddisa ellen |
S~ Csekély energidji (12 m/s sebességfi) részecskék becsapddsa ellen
H- Kisméretdifejen hordhat védGszemiveg ‘
3- em védelme cseppek ésaz folyadékok (maszkok).
4- Jelzi ezt szem protector védelmet biztosit a hasznlatra a por ellen egy részecske mérete 5 um. |
9- afémolvadékok feltapadssa és forro szilard anyagok dthatolisa elleni védelem jele
Figyelem | Ha az F és a B jelolést nem kévetia T jel, akkor a védgszemveget csak szobahdmérsékleten szabad hasznalni |
Alencse jelolése : érto/forgalmazo jele, optikai osztaly, ikai védelem jele, CE jel (sd fent)
-1 optikai osztaly- dllandé hordsra ajdnlott |
-2 - optikai osztaly- alkalmankénti hordasra ajanlott
sségli) részecskék becsapédisa ellen

észecskék becsapédisa ellen I
-5— Csekély energiéi (12 m/s sebességi) részecskék becsapddasa ellen
- N—Parésodas elleni védelem |
- K- Karcmentesség
~T - Mechanikai védelem extrém , -5 °C(+-2°) és 55°C(+-2°) kozotti hémérséklet esetén.

4 sthatolsa ellen védelem jele Figyelem |
Ha az F és a B jelolést nem kovetia T jel, akkor a védgszemveget csak szobahdmérsékleten szabad haszndini | I
= Amikor a védszemiiveg lencséje letve kerete klnboz( védelm szinttel rendelkeznek, az alabbi szabdlyokat kell igyelembe venni
és a kereten killonbsz6 jelolés van (A, F vagy B), akkor mindig az alacsonyabb szint vonatkozik a szemivegre |
Keretbe 9 elolés(i lencse illeszthet be kiegészitve az A, F és B jeloléssel
-2-1,2 - vitiszta lencse a kdros UV sugarak 99%-3t kisz(irk 380 nm-g, de nem véd a napfény ellen. - 5-2,5 — sitétitett lencse a kozvetlen napfény ellen is véd. Barna, fist, kek |
tiikor, eztist tikor, piros tikor és arany tikér szind lencséket 5-2,5 sz(iréfokozat szammal kell jelolni — K6zép Eurdpaban altalnosan napfény elleni védelemre alkalmazva. A
viligos arany tikér szind lencsét 5-1,7 szdirdfokozat szammal kell jelgini (alacsonyabb sa(réfokozat) és a napfény elleni védelemre alkalmazhats. Zgld szindi lencsét 33 |
satirSfokozat szammal jeloljik és megfelel6 a napfény elleni védelemre. - 3 or 5 - a sotétitett 26ld szini lencse véd a langhegesztéskor felmerdié IV (infravérs) sugarzs ellen,
ahol a gézkiaramlds max. 200 /6ra. |

OXpaHe TPYAa ¥ TeXHMKe GE30NaCHOCTH NYTeM OLieHKI PUCKOB 1A TOTO e LIEeBOT0 NPUMEHEHUA.
Varorosumens: workdwide Euro Protection, 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel, France. HacToslas moaens umeer ceprudukar

OppaBarbe 3alUTUTHUX HaoYapa
O8e 33LITUTHE HaokaPe TPe6a UYBaTH AANEKO OF AMPEKTHOT AEICTBA 3paKa M ACicTea MEKaHOM KDIOM HATOM/bEHOM y TOO]
CanyHUUW. ALITUTHe Haouape Mory MNO KOJUM CPeACTBOM 3 Os3naka CE Ha onpemu 03Ha4asa Aa onpema
330108075383 3aXTese esponcke [ypekTuse 2016/425 3a NM4Hy 3aLITUTHY onpenmy. lzjava o usaglagenost je dostupna na veb-sajtu: videti **,
O3HaKe oKBMpa : O3HaKeHa OKBUPY NOKA3yjy : MaeHTdMKaLMja AUCTPHBYTOPa, Bpoj CTaHAapaa, CUMBON 3a OTNOPHOCT Ha yAap (suauTe aone), Cumon CE
-B  nokasyje Aa 0Be 3aWITUTHE Hao4ape NPy ajy 3aLUTUTY O/ EHEPreTCKOT y/1apa CPE/iFber HNBOA Of YeCTULIA Benmke Bp3uHe:
T 03Hauasa 4 Taj WTMTHUK 33 044 NPY)Ka 3aLLITUTY Of} CPEAIHbe eHEprUje OfL yAapa HecTuLia p3VHE Ha BUCOKMM
- noKasyje 42 0B 3ALTUTHE HA0Yape NPy)Kajy 3ALLTUTY O/} EHEPFeTCKOr yapa HICKOT HMBOA O YECTALLa BenvKe Bp3uHe
__-S _noKaayje a3 je OKBUP KAACHPUKOBATAKO, A3 MMANOBULLIEHY.ONUITY. OOCTOJAHOCT.  — o
floKasyje A2 3ALLTUTHE HaouaPe NpYXKaly KOA YIOTPEBE 3ALUTHTY O/ KaM/LHLA (HAOHAPE) M NpCKaKba T Te-wocm (WK 32 nMge)
noKasyje /4a 3aLWTUTHe Haouape NPYXajy KOA yNoTpe6e 3aWTHTY O NpawvHe Be/UMHe YecTiua oA 115 pr
-9 03HauaBa /4a Taj WTMTHUK 33 044 NPYXKA 3ALLTUTY 07} PACTPLIGHIX OTNAAAKA O AMBEHOT MeTana Te 3aycrasn=a f1PozAop BpyhUX YecTiLa
H Vkasyje Ha To /42 0Baj 3ALITUTHUK OKO je HaNpaB/beH 3a Mane Gopme rmase
HanomeHa: ako y3 03HaKy OKEPa He CTOjW 03HaKa T, OHAA e WTUTHYIK 33 04V MOE KOPUCTUTH CamMo Ha COBHO] TemnepaTypH.
O3HaKe couBa : CouMBa Cy 03HaYEHa KaKO je MPHKa3aHO : BPoj jauntHe coumBa, MAeHTUPHMKaLM]a ANCTPMBYTOPa, ONTUuKa Knaca, OTMOPHOCT Ha yaap, Cumbon CE
1 noxasyje knacy 1 onTiuKor Keanereta (Cranki Mopr)
2 noKasyje Knacy 2 ONTUUKOT KBa/VeTeTa
B noKasyje 43 OBe 3aLLTUTHe Haouape NPy)Kajy 3aLUTUTY O/ EHEPTETCKOT yAapa CPe/Hber HUBOa OfL YECTALLa BeAKe Bp3uHe camo Ny coBHoj Temnepatypu
T 03Hauasa 74 Taj WTMTHUK 33 04V NPYXKa 3ALLITUTY OF} CPEAIH-e eHEprUje OfL yAapa HecTuLia p3VHe Ha BUCOKMM 55£2)°C (-5£2)°C)
F noKasyje 42 OBE 3aLLTUTHE Hao4ape NPyXKajy 3aLUTUTY O EHEPFETCKOT y1apa HUCKOT HYBOA O/} YECTULIA BEAMKe Bp3VHe Camo NPM COBHO] TeMnepaTypH
S noKasyje 43 je OKBUP KNACMGMKOBAH TaKo /1a MMa NOBMLLIEHY ONLLTY MOCTOjaHOCTK
K
N
9
H

xemmianja. Cuwaa P

(552)°C 1 (-5£2)°C)

tw

03HaYaBa /12 jé CTAKAO OTMOPHO Ha oluTeherba o GUHIX YecTULi

03HaYaBa /12 jé CTAKAO OTOPHO Ha 3aMarbUBabe

03HaYaBa /2 Taj WTHTHUK 32 044 NPYXKa 3aLLTUTY O/} PACTPLIEHIX OTNA/IaKa O} AMBEHOT MeTaa Te 3ayCTaB/ba NpoAop BpyhiX YecTuLia

lanomeHa: ako y3 03HaKy OKBUPa He CTOjW O3HaKa ,T*, OHAA Ce WTUTHMK 32 04U MOeE KOPUCTUTY CaMo Ha COBHOj TemnepaTypy.

1) AKO OKBUP 1 CTakna Majy pasauuuTe cmBone &5, Wikt A AOAE/bY]e Ce HM HYBO 3aLLTUTE

2.) OKeup ca 03HaKoM ,9" MOPa MMaTH 1 CTaKNO Ca 03HaKOM ,9°) 3aj€AHO ca O3HaKom §,6 nan A
6e36ojHa CouMBA O3HaUEHa Ca CTENEHOM CMBOT ToHa 2-1.2 duATpUpaly 99% WITETHOT yATPa/yBUYACTOr 3padetba Ha 380 NM anu He WTHTE Of 3ACTEN/bMBaHA CyHIEBNM
3paumma. BpoyH, Aum, Nnasa MMPPOP, MMPPOP cpebpHa, LPBEHO 31aTo OINeAAno M orneaanc objeKTs osHayeHa ca xnag 6poj 5-2,5, yonwTeHo KopucTUTH y Cpearoj
EBPONM, HyaM aAEKBATHY 3aWTHTY MPOTUB HeAe/ba B/beluTatbe. CBETA0 31aTHE OFeAaNo OBJeKTHB O3HadeHa ca Xiajl 6poj 5-1,7, CBETIO QUATEP, HyaM AAeKBaTHY 3aWTHTY
NPOTUB He/je/ba B/bellTarbe. 3eneHa CouMBO 03HaueHa a Xazl GpO] 3-3 Hyau A/IEKBaTHY 3aLLTUTY NPOTUB He/e/ba B/beluTarbe. 3eneHa coumBa 03HadeHa ca 6pojem 3 wan 5
Npyaly 33LTHTY 0 bpaLipBeHor 3paderba (IR) y TOKy 06aB/bakba OnepaLivja 3aBapUBaFba 1 IEM/LOA Ha MAKCHMANHY KONM4MHY NPOTKa raca 0 200 AuTapa/dac.
3alUTMTa 32 04M NPUINAZA ONTUKO] KACH 3 1 HUJE NOTOHA 3a AYToTpajHy yNOTPeoy.
Monumo obparure nastby Ha cnenehe : Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Suncevu svietlost
VBepUTY Ce y TO /3 Cy 03HaKe COUBa 3 3aMeHy HCTE Kao U 03HaKe OKBUPA P HMXOBOT MOCTaB/barba Ha 3aWTHTHE Haokape. MaTepujanu Koju cy yoTpe6/beHM 3a u3pay
OBUX SAUTHTHIX Ha0HaP2 MOy A3 wzazoay anepm]cxy PeakMy Ha KoY KO OCET/bMBMX 0COBa Koje WX Hoce. YKOMKO Ce MpUMETH 6710 Kaksa peakUvja, Tpe6a ce obmax

ca nekapom. O V3 CTBapatbe WyM/biHa Ha COuMBMMa CMakoMhe OTIPHOCT Ha yAap 3ALITUTHWX HAONGpa 1 ONTMYKY KBAAWTT.

Coumsaca TpeBa ozyMax aa Ce 3ameHe. A 0Baj NPOU3BOZ, CTOje Ha pacNonarakby Pe3epsHa CouMBa Ca ynyTCTB/MA 3a HIXOBO
nocTassbatbe. MpU HOPMAHOM KopHhetsy U MPABIAHOM HyBatby, 0Baj MPOMSBO/ TPEBa A3 NPyIKM A0BO/HY 3ALITUTY y ToKy 2 FoauHE. 3aLUTUTa 33 04M UCopyuyie ce seh
MOHTUPaHa U HE CMe Ce AeMOHTUPATH. Hema pe3epBHIX 4e0Ba. 3aLLTHTHe Haouape Tpeba Aa ce HoCe y TOpBULLM y Kojoj Cy MCriopydeHe.
V3D Ce MOe NPEHeTM Ha Haoape 3a KOPeKLMjy BWAA YKOMKO Ce HOCe UCNOZ, 3aLUTUTHUX Haodapa. Licna zadtitna oprema je prvobitno dizajnirana da zadovolji zahteve
[Avpektuse 2016/425, kao i Osnovne zdravs(vene i bezbednosne zahteve Dlrektwe za EN 166:2001. Razmotrili smo Uredbu (EU) 2016/425 o liénoj zadtitnoj opremi i odlucili da
ispurimo njene zahteve Osnovne jem procene rizika za istu krajnju upotrebu. LiepTiduiar 3a osaj Mosen je 3ziana opranusauyja
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SAFETY DESIGNER

Printing Colors
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| chronia przed promieniowaniem podczerwonym IR podczas spawania i lutownia, przy zuzyciu maksymalnym gazu 200 /godzine

BRUGSANVISNING TIL BESKYTTELSESBRILLER
Denne beskyttelsesbrille bgr ikke opbevares i direkte sollys eller i kontakt med abrasive kemiske midler. @jenvaernet skal renggres med en blgd klud opvredet i lunken
swbevand. Det kan renggres med de fleste i i pa dette udstyr betyder, at alle specifikationer i den europziske
forordning 2016/425 er blevet overholdt. O er tilgzengelig pé internetsiden: se **
INSKRIPTIONER PA STELLET
Stellet kan have de fglgende inskriptioner : Identification af distributar, Standard nummer, Stadresistens symbol, CE symbolet
-B  gjenvaernet beskytter mod partikler af hgj hastighed med middel energi
Pjenvaernet beskytter mod partikler ved ekstreme temperaturer ((55£2)°C og (-5+2)°C)
-F gjenvaemnet beskytter mod partikler af hgj hastighed med svag engergi
stelkategori af general forstgrret robusthed
gjenvaernet beskytter mod smé draber (goggless) og staenk fra vaesker (ansigtsskzerm)
gjenvarnet beskytter mod partikelstgv (ned til Spum)
Pjenvaernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
H Angiver, at dette gje protektor e lavet til sma hovedform
Nota : hvis bogstaverne B eller F ikie er fulgt af bogstavet T, bar gjenvaernet kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
INSKRIPTIONER PA GLASSENE
Glassene kan have de fglgende
optisk klasse 1 kvalitet
optisk klasse 2 kvalitet
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med middel energisk kraft, kun ved stuetemperatur
oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 3 des températures extrémes (55+2)°Cand (-542) °C)
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med lav energisk kraft, kun ved stuetemperatur
glaskategori af general forstzerket robusthed
ridsresistente glas
Dugresistente glas
Gjenvaernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bgr beskyttelsesbrillerne kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
Huis forkellige stel og glas bruges sammen, bgr de fglgende regler observeres :
1) hvis stellet og glassene bzerer forskellige F, B eller A symboler, gzelder det laveste niveau
2) Et stel markeret 9 m3 kun bruges med glas der ligeledes er markeret 9 ud over F, B eller A.
Gule glas markeret 2-1.2 filtrerer 99% af de farlig UV straler op til 380 nm, men beskytter ikke mod sollys og kan misgengive farver. Farvede, brune, spejlbla, sglvspejlede,
spejlrade og guldspejlede glas markeret 5-2.5 beskytter effectivt mod sollys. Lyse guldspejlede glas markeret 5-1.7 (et filter) beskytter mod lettere sollys, Granne glas markeret
3.3 beskytter mod sollys. Granne glas marketer 3 eller 5 beskytter mod infrargde straler (IR) under svejsning o lodning ved maximal gasbrug af 200 liter / time.
Okularer, der tilhgrer optisk klasse 3 er ikke beregnet med henblik pa langtidsbrug.
L/ES N@JE DETTE : kke egnet ti brug i direkte sollys. kke til beskyttelse mod kunstige lyskilder.
De materialer der er brugt til at lave d fer hos visse personer overfor disse nar de bruger gjenvaernet. Ved tilfaelde af en
allergisk reaktion ber der straks sgges legehjzlp. Enhvaer ridse ller prik pa gjenvaernet vi diminuere dets modstandsdygtighed og optiske kvaitet. Ridsede el prikkede
beskyttelsesbriller bgr straks udskiftes. Effectiv beskyttelse er garanteret i 2 ar ved brug i normale og ved en god opbevaring. leveres
monteret og mé ikke afmonteres. Der findes ikke reservedele til den. Brillerne bgr transporteres of opbevares i deres oprindelige emballage. Visse stgd kan ogs3 bergre
korrektionsbriller der eventuelt bares under beskyttelsbrillerne. PPE blev oprindeligt designet til at opfylde kravene 1 PPE-forordningen (EU] 2016/425 og direktivet om
grundlzeggende sundhed og sikkerhed i henhold til EN 166:2001. Vi har taget PPE (EV) 2016/425 i og fast besluttet pa at opfylde dens krav samt
vaesentlige sundheds- og sil gennem en risi ing for det delige formal. Denne model er certificeret af : *
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g af glasset, af distributor, optisk klasse, Stadresistens, CE symbolet
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DRZBA CHRANICE
Tento chranié oci musi byt ulozen na miste chranéném pred slunecnimi paprsky a pred chemickymi slougeninami abrazivnimi.Skla musi byt &istena pomoci jemné latky namo-.
gené ve vlainé mydiové vode. Chrani¢ mize byt oistén pomoci jakékoliv doméci desinfekéni slougeniny. Oznatenie CE na tomto zariadeni znac, 7e boli spinené vietky
$pecifikicie Eurdpskeho nariadenia 2016/425. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.
OZNAZENI OBROUEKY
Obroutka nese nasledujic oznéeni : identifikace distributora, islo normy, symbol odolnosti vii ranam / vz nize /, symbol CE

T Ochranné bryle chrénici pred vysokorychlostnimi csticemi pfi vysokych extrémnich (ep\o(ach (55+/-2)°Ca (-5+/-2)°C.
-F Chrénit otni chrénici pred velkorychlostnimi Esticemi se slabym energetickym ukazatelem

-5 Obroutka zaznamenéna v kategorii Vy3si obecné pevnost.

-3 Ochranné oko chrani kapky (bryle) a projekce kapalin (gogglesy).

-4 Ochranné prostiedky pro ochranu ofi pred prachem velikost &stic 5 um.

Ochranné bryle chrénici pred vstiiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim stic horkych a pevnych.

-H  Ochranné bryle uréené pro malé formy hlavy.

Poznémka: Pokud za pismenem B nebo F nendsleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivany pouze za pokojové teploty.
OZNACENI SKEL

Skla nesou nasledujici oznateni :stupfiovani skel, identifikace distributora, oticka trid, odolnost vici ranam, symbol CE
Optické kvalita tfida 1(nosit neustale)

o

2
pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci prémérmou, jen za obklopuci teploty.

Skia odolnd vii Easticim s extrémnimi teplotami -5° (+/-2°) a 55°(+/-2°)

Chrani¢ oéni chranici pred velkorychlostnimi ésticemi se slabym energetickym ukazatelem, jen za primérné okolni teploty.
Skia zaznamendina v kategorii Vysi obecnd pevnost.

Skia odolnd viti zamlzeni

Skia odolnd vii poskrabni

Ochranné bryle chranici pred vstiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim &stic horkych a pevnych.

Pokud za pismenem B nebo F nendsleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivany pouze za pokojové teploty.
Kely? jsou zkombinovény rizné obroucky a skla, musi s bt nésledujicich pravidel:

jgpoemzoTHAmN e

2. obroutka oznacena 9 musf mit coéku oznatenou 9, navic po oznaceni FB,A
Skia svétle barvy ukazatel 2-1.2 filtruje 99% paprsku UV nebezpecnych az 380nm.
Bryle barvy hnédé, modré zrcad. stiibré zrcadl, a zlaté zrcadl.jejich stupnice CE je 5-2.5, obecné uivané ve stredni Evropé, nabizi adekvétni ochranu proti slunet. zareni.
Bryle barvy zlaté zrcadl. Svétlé jejichz symbol je 5-1.7, (lehky filtr), nabizi adekvatni Ochranu proti sluneg. Zafeni Bryle zelené oznatené 3.3 nabizi adekvatni ochranu proti slunet.
zafeni. Sluneénimu oslnéni. Skia zelens ukazatel 3 nebu 5 chrdni Prot. Infracervenym paprskim( IR) béhem svafeni a spajent pfi maximélnim pritoku plynu 200 I/hod.
Otné ochranné prostriedky patriace do optickej skupiny 3 nie st vhodné pre dihodobé pouivanie.
t'.'rm VELMI PozozuE Nevhcdné pro piimé hledéni do slunce

se poradte s lékafrem ! Kaida
odreriina & pokrabant skel zmen€uje odolfost otniho chranEe vii randm a také Jeho optické kvality. kia poskraban, iebo pichnut musi byt okamiite nahrazena. Nahradni
skla jsou k dispozici a dodany s instrukcemi pro montaz. Uginna ochrana zaiiétena béhem 2 let pii uzivani za normalnich podminek a dobré idrzby. Ochrana off se dodava
smontovand a nesmi byt demontovana. Nepatii k ni z4dné nahradni dily. O¢ni chrénic musi byt dopravovén vidy ve svém pivodnim baleni. Réna miize zaséhnout korekén skia
brylinosenich pod oénim chrénicem. OOP bol pévodne navrhnuty tak,aby splialpofiadavky smernice OOP (EU) 2016/425 a zdkladnich pofiadaviek pre bezpecnost a ochranu
2dravia smernice pre EN 166:2001. Nariadenie 0 OOP (EU) 2016/425 sme zvailia dhodiani spinit jeho p 3kladné pe na bezpetnost a ochranu zdravia
prostrednictvom hodnotenia rizika pre rovniaké konetné pouitie. Model certifikovan : *

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH
Okulary nalezy przechowywat w miejscu zacienionym, sdala od zracych Srodkéw chemicznych. Okulary mozna my delikatna Sciereczka amoczona wletriej wodzie z mydfem.
Do mycia mozna uzywat ogé srodkéw o CE umi na tym urzadzeniu oznacza, ze wszystkie specyfikacie Rozporzadzenia
i Rady 2016/425 53 Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest na stronie internetowe), patrz: **.
OZNACZENIA NA OPRAWKACH: Oznaczenia umieszczone na oprawkach: Znak firmowy dystrybutora. Number normy. Symbol odpornosci na uderzenia (patrz nizei). Symbol CE
-8 Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkoici  Sredniej energii
Soczewki chroniace przed uderzeniami czastek statych o duze] predkosci  temperaturze od -2 do 55 stopni C.
-F Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci | malej energii
- Oprawki ujgte w wykazie érodkéw o duzej odpornoci
wskazuje ten zapewnia ochrong oczu protector do uzytku przed kropelek (goggles) i rozpryskow cieczy (twarzy tarcze)
wskazuije tym oko protector zapewnia ochrone przed pylem do uzytku z czastek o wielkosci 5 mikrometréw.
Soczewki chroniace przed odpr metalui i goracych czastek stafych.
-H  Wskazuje, ze ta ostona jest wykonana oko do malych form glowy
Uwaga: Jesl politerza "B" lub "F" nie nastepuje litera "T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek stafych o duzej predkosci i TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA .
OZNACZENIA NA SZKLACH OKULAROW
Oznaczenia na szktach okularéw: Wazor okularow. Znak firmowy dystrybutora. Klasa optyczna. Odpornos¢ na uderzenia. Symbol CE.
Klasa optyczna 1 (uzytkowanie permanentne)
Klasa optyczna 2
szkfa okularéw chronia przed uderzeniami czastek o duze] predkosci  Srednie] energi, tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary odporne na uderzenia czastek w temperaturach ekstremalnych —5° (+/-27)1 55° (+/-2°)
szkta okularéw chroni przed uderzeniami czastek o duzej predkosc i redniej energii,tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary ujete w wykazie $rodkéw o duzej odpornosci
Okulary odporne na zaparowanie
Okulary odporne na zarysowania
Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu i uderzeniami goracych czastek staych .
Jesli poiterza "B" lub "F" nie nastepuje litera"T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek stafych o duzej predkosci i TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA.
Jesli oznaczenia na soczewkach i oprawkach s3 réine , nalety sie stosowac do nastepujacych zalecer:
1. Jedli oprawki  soczewki s oznaczone symbolami F, B lub A, to najnizszy  tych pozioméw ochrony jest obowiazujacy.
2. Oprawki oznaczone symbolem 9 musza posiadat soczewki oznaczone symbolem 9, i posiadac oznaczenia F, B lub A.
Szkla bezbarwne oznaczone 2-2.1 filtruja 99% promieniowania UV do poziomu 380nm, ale nie chronia przed oslepiajacym dziataniem promieni stoneczych. Soczewki
przyciemniane brazowe , niebieska lustrzanka, srebrna lustrzanka,czerwona lustrzanka i ziota lustrzanka noszace oznaczenia CE 52,5, na ogét uzytkowane w Europie
Centralne], chronia przed odzialywaniem promieni sionecznych. Soczewki o kolorze lustrzanka zlota jasna , o symbolu CE 5-17 / filtr lekki/ chronia przed odziatywaniem
promieni stonecznych. Soczewki o kolorze zielonym , o symbolu 3.3 chronia przed odziafywaniem promien stonecznych.Szkla okularéw w kolorze zielonym, oznaczone 5,
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Okulary nalezace do Kiasy optyczne] 3 nie 3 przeznaczone do diugotrwatego uzytku.
PRZECZYTAC UWAZNIE : Nie przystosowane do patrzenia wprost na storice. Nie chroni przed #rédfami sztucznego éwiatta.
Materiaty uzyte do wykonania okularéw moga powodowat uczulenia skéry u os6b nadwrazliwych
Jesli wystapi uczulenie alergiczne nalezy niezwlocznie skonsultowac sie z lekarzem
Jakiekolwiek zarysowania  peknieca,etc. Obniaja odprnosé na uderzena  Kase optyczna
Okulary pory: lub pekniete nal . Sekfa wymienne s3 dostepne wraz 2 nstrukcja montazu
warunkach i okulary ja whaciwosci ochronne przez okres dwich lat
jest w stanie ¢. Nie 3 potrzebne czesci zamienne. Okulary ochronne nalezy transportowaéw opakowaniu

przy wlaciwym ich
i nie wolno jej

Ochrona oo
oryginalnym.

—3abenemra-AKo C/
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N AviBopButi npootasia
K Npootacia évavr. tprig
9 ﬂpoctutsunxr’] TIPOOTAOLAG TWV MATLV artd TUToWV AUwiévou MetdAou kat Sieiobuan tou Beppol oteped
AvToypiya "B ) "F" Sev aohouBeirat and To vpdppa T, n Tt Tw oy TpEmeL va {rou p6vo oe {a Swpariov.

yepieces k. oe , OLKATWOL KAVOVES IpEMEL Ve TnpodVTaLL: 1) AvTo Bouvd ket EXELTo PartL and T abjBohal F, B Eva

ning olulisi tervishoiu- ja sama lg kaudu. on sertifitseeritud : *
Acu aizsargu lietosanas instrukcija
Sos acu aizsargus i jaglab3 tumsa viets, kur nav saskares ar abrazl ra mikstu audeklu silta ziepjaina Gden. Acs aizsargs var tikt dezinficéts ar jebkuru

esosu idzekli. 37 aprikoj CE markej ms noziméja, ka visas ES regula 2016/425 noteiktas specifikacijas ir ievérotas. Atbilstibas deklaracija ir

el avarteBe o YoynAGtEpo entneSo. 2) H ofiuavon Kovidpete 9 rpéristva elvat epoSLaLoEvo ke orpavon Gakol 9, ekt and T arjuavon M, B A.
Dadaveis dakol pe oripavon okidoews 2-1.2 99% g (% HéxpL 380um aAAG ev MPOOTATEVOLV EvavTL TG NAAKNG
axtvoBohiag,
0 Kadé pdma, dyxpwin, ke KaBpédTNG, aonul kaBpédn, KaBpédT Kat KOKKWO KaBpédT f TwV omoiwy To EMineso 5-2,5 EK XpNoUONoLEiTal yevikd oty Kevrpik
EupUmn, Mpoodépet mapki npootacia and Ty nuakd Adun. To péet A oadic keBpédn Tou omoiou abpBoko eivat EK 5-1.7 (dwg bikepo) mapéxet emapki npootacia and
T nhatk) Adyupn. To rpdowo pdt BaBuohoyiinke 3.3 rapéxe enoipki rpootastal an tov fiko. OL mpdawor daol. we oravan 31} 5 mpoaépou mpootasia évaviu
unépuBpng (IR) axtvoBohiag kertd Ty Sidpketa epyactiv auykoAACEWS, e uéyiotn pory 200 litres/hour
Tt yuethidt TOU @VFiKoLY oTNY omTTike TN 3 Sev eiva kardMnAa yia Xprion HeydAng SLapKeLa,
npozoxu ETA MAPAKATO: Aev evBelkvutat yia dyieon orteuc enadr e tov fiko. Aev mpoopilerat i TpoaTaciot and T Texvntés mvés dwres.

BawBeite oe nepirtwon , oLvéoL akol va éxouv Ty idia orjpaven pz TOUG UTGPYOVTEG ¢uxou< Tat UMKG TIOU XPNOLOTOLOUVTALL VL0 TV KOTOOKEUT)
auTdy Twv yuahiy , TBavdv va mpokahéoouy Seppatikr aMepyikr avtiSpaon , o€ dropa oy éxouv oxeTA evatoBnoia. Edv napatnpnBet aMepywd avrispaon ,
GuvioTarat dyeon i cupBoukr, Gaol mou £xouy unooTel note pBopd mpémeLva i aptows . { ool eiva StaBouol yia autd

pieejama timekla vietné: skatit **.

RAMISA MARKEIUM!

Markgjums w2 ramisa nformaci par iplatiaj,standata numurs mehanisds ztuibas imbols kateies zemak),CE mariejums
$is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidéjas energias trieciena

norada ka is acu azsargs nodrogina aizsardzibu pret triecieniem pie ekstremalam temperataram ((55:2)°C un (-5£2) °C)

$is acs aizsargs nodrogina aizsargasanu pret zemu energijas trieciena

S paaugstinata stipriba

acs aizsargs nodrosina aizsargasanu pret lasitém (aizsargbrilles) un $kidrumu Yakatam (sejas vairogi)

acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret putekiem ar dalinas izméru Sum.

norada ka is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu Sakatam un karstam cietvielam

H  Norada, ka 3 acu aizsargs ir paredzéts maziem galvas formu

Piezime: Ja péc triecienu zturibas simbola nav burts “T”, tad acu aizsargu aizsardziba pret atr idojosam dalinarm jalieto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.

RER

[CIENV)

Léca tiek markéta sekojosi: lécas skalas numurs, informacija par izplatitaju, optiska klase, CE markgjums

0 ROV, Y KavowLkE GUUBHIKES KPS Kat GTOBIKEUOTS To Tpoi6y GUTS TOépeL KavoTouTrK mpocTacia v 860 xpdua. To ey \Ecas
év0 K Bev TpéTEt va Bev Buadret aviandakud. Ta Yook ia npéne va G apyu Tous ouarevacia. |
Kposon propet v oeed ahié nou KT a6 T yueid 0 apyuds 6 Tou MAT oy mvipn

evappovion pe i amartioelg g Kavoviopd (EE) 2016/425 ept MAN nepi MAT, kaw Ti Baoikég Arautoeig nepi Yyetas kaw Aopdhetag g O8nyiag, yia to mpétuno EN
166:2001. E€etdoaie Tov Kavoviopd (EE) 2016/425 iepi MAT kat amodasicapie va avtanokptBode oTiG amattioeLg o kLot Baoikég Anattrioels Yyeiag kat AodeAeta
péow pag Sie§aywyrig ektipnong kwvdivou yia v ibia teAkn Xprion. AUTO To HOVTEAO Eival TLOTOMOWNHEVO artd TOV &

MNOAAPBHHKA HA SALLUTHUTE CPEACTBA 3A OYMUTE
3aUTHUTE CPeACTBa 32 04MTE TPABBA A2 Ce CHXPAHABAT 3ALMTEHM OT AMEKTHA CTbHUEBA CBETMHA 1 OT aBPA3NBHY XMMMIHY NPOAYKTH. OKyAAHTE TPAGEA A3 Ce NOYNCTBAT
€ NOMOLTa Ha MeKo Napue NAaT, HaMOKPEHO B X13/Ka CanyHeHa BOA. 3alUUTHUTE CP/CTBA 3a OYUTE MOTaT A3 Ce MOMMCTBAT C MOMOLLTA Ha KaKbBTO U /13 € JOMaKUHCKY

CE nOCTaBeHa Ha ToBa 03Hauasa, e BCMUKM CeUMdMKaLYIM Ha eBponelicky PernamenT 2016/425 ca cnaseHu. [leKAapaUmATa 3a
CbOTBETCTBME € AOCTbIHA Ha Yeb caliTa: BiKTe **.
MAPKVPOBKA HA PAMKATA: PamKaTa HOCH ClieiHUTe 03HaveHMs: "WaAEHTVIGMKALWA Ha 4OCTaBYMKa "
"3HaK CE"
B 3alMTHY CPEACTBa 33 O4MTE, 3AUTABALLY OT YA3P ChC CPE/AHA EHEPTHA OT YACTALM ABMKELLM CE C FONAIMA CKOPOCT.
CpeAcTBO 3a 3pUTe/NHa 3aLLMTa, KOETO OCUTYPABA 3aLLMTa CPelLly YAAP OT YacTULY, ABIIKELLM Ce C BUCOKA CKOPOCT MK eKCTpemMHM Temnepatyp ( (55°+2°) u (-5°+2°) )
F 3alUVTHY CPE/ACTBA 33 0YMTE, 3ALLUVTABALLM OT yAAP CbC C1aba eHEPIVIA OT YACTALY ABUKELLY Ce C FONAMa CKOPOCT.
S PamKa, OnucaHa B KaTeropys obLLa ycHneHa AKOCT
OKyAP, NPEANa3BaLL OT KANKM (3AUTHY OUMAA) U OT BNPCKBAHUA (3aULTHA MaCKa).
OkynAp, NPeAnassal OT YacTULM OT NOPAABKA Ha 5 um.
CpeAicTBO 33 3pUTeNHa 3aLLYITa, KOETO OCMTYPABA 3aLLTA OT NPLCKN PA3TONEH METaN 1 NPOHIKBaHE Ha TBbPAY, HaropelLeHN HaCTULM.
“H  oKa3Ba, 4e TO31 3aLLMTHIK Ha OMUTE Ce NPaBi 33 Ma/KUTe GOPMY Ha raBaTa
e 3 B 1 >F4re-cnenarbyRBata “T4-CPeNICTBOTO Sa-3pUTe/Ha SamMTa TPRBEAa Ce MSMOT36a CAND3a- 3aLLMTaOTaCTHLTZIBVDKelL CeT—
BUCOKa CKOpOCT npy CTAVHA TEMIMEPATYPA.
MAPKUPOBKA HA OKYNIAPA
OKYNADUTE HOCAT CNIEZIHUTE O3HAUEHNA: "CTENeH Ha 3aMTa Ha OKynApHTE”,
ONTM4HO KauecTso Knac 1 (HenpeKbCHaTo Hoceke)
ONTHYHO KauecTso knac 2
3aLLMTHY CPEACTBA 32 OYMTE, 3ALLMTABALLY OT yAAP CbC CPE/Ha EHEPIVA OT YaCTULM ABMIKELLY Ce C FONAMA CKOPOCT, CAMO NP TEMNepaTypa Ha OKOAHATa CPepa.
OKYAAP, YCTONYME Ha y/Aap OT YACTULM NPH KPaiiHY TemMnepaTypi -50 (+/-20) 1 550 (+/-20).
3aUTHY Cpe/ICTBa 32 O4WTe, 3aLLIMTABALLY OT y/4Ap ChC CNaBa eHEPrA OT YACTALY AIBUKELLY Ce C FONAMA CKOPOCT, CMO NpY TeMnepaTypa Ha OKONHaTa cpesa.
OKyAAp, OMICaH B KaTeropwA o6luta ycHaeHa AKOCT.
OKynApwTe ca HenanoTAEMA.
OKyAAWTE Ca yCTOMYMBY Ha NOBLPXHOCTHY MOBPEAV OT AUHM YACTULM.
CPe/iCTB0 33 3pUTENHA 3AUUTA, KOETO 3ALUUTABA OT NPBCKM PA3TONEH METan M NPOHMUKBAHE Ha TEBP/M HATOPELLIEHH YaCTULY
Axo cnep byksuTe 3a yaap”B” u ,F” He cneapa Gyksata “T”, Torasa Cpe/CTBOTO 3a 3pUTe/HA 3alLMTa /13 Ce U3M0A3Ba CAMO 33 3aLLyMTa OT YaCTULIM, ABMIKELLM Ce C BUCOKA
opoct camo npy CTAVHA TEMTMEPATYPA.
KOraTo ce KOMBYHUPAT Pa3anuiHyt OKYAAPM 1 PaMkit € HEOBXOAMMO A3 Ce CrasBaT CleAHMTe Npasuna;
1 AKO OKyAApHTE M PaMKaTa UMAT PasauiHi CAMBONM F, B At A, 4 ce NPeAMLLIE Hali-HUCKOTO HUBO Ha 3aUuTa.
2 Pamka c9, pace CoKynAp 9, ocseH F,BumA.
b/TUTE OKYNIAPY C MapKVMPOBKa 2-1.2 GvATpMpaT 99% onacki UV mbuv 40 380 M, HO MOTaT 12 NPOMEHAT NPE/ICTABaTa 33 LIBETOBE 1 He 3aLMTABAT OT CTbHYeBa BAACKABOCT.
KadBu, OnyLIeHH, CHHY OFeaanth, cpeBbpHU OreAanHi, YepBeHy OTeanHA 1 31aTHI OreaanHI OKYNAPH, MapKUPaHW C KOA Ha GUATbpa 3a 3aTbmHABaHe N25-2.5,
OBMKHOBEHO Ce M3NON3BAT B LEHTPanHa EBPONa, NPEANaraT aeKkBaTHa 3allMTa OT CTbHYEBA CBETAMHA, CBETNO 3naTeH OFeaaneH OKyAAp, MapKMpaH ¢ GMATHP 3a
3aTemHABaHe NO 51,7, CBETbA GUATHP, NPeANara aAeKBaTHa 3aLIMT OT CTbHYEBA CBETAMHA. 3eneHN OKYAAPH, MapKUPaHU C GWATLP 3a 3aTbmHABaHe No 3-3, npeanarat
a/1eKBaTHa 3aLLVTA OT CTbHYEBA CBETAMHA. 3enEHMTe OKYIAPY C MapKVPOBKa 3 OU 5 3aULMTaBaT OT MHpadepseHa pagvauma (IR) Npv 3aBapbuHi PaBoTh NpU aproHOBO
3aBapABaHe A0 AeBUT Ha ras Hait-mHoro 200 auTpa/dac.
OumnaTa, CaAaULY KbM ONTUYEH KNAC 3, He Ca NOAXOAALLY 33 NPOIBAKUTENHa yNOTpea.
NPOYETETE BHUMATENHO C/IEAHOTO: He ca MOAXoAALuM 3a NPAKO HabAloaeHue Ha CAbHUETO, He @ NpeaHasHadeHo 3a 3aUTa cpellly W3KYCTBEHM USTOMHULM Ha
CcBETAMHA, YBEpETe Ce, Ye OKYADHTE 33 CMAHA VIMAT ChLLATA MapKVPOBKa, KaTO Ta3i Ha PAMKMTE, NPEAy /43 M NOCTABUT Ha JalLMTHUTE CPE/CTBa 33 O4MTe. aTepUaTe, oT
KOWTO Ca HaNPaBeHA Te3 CPEACTBA 32 3aLLT Ha ONUTE MOTAT 42 NPEAVIBAKAT ANEPTVA Ha KOXETA Y HAKOW UYBCTBUTEAHM Kb TEH MaTEpHank X0pa, KOWTO HOCAT Tesn
CpencTsa 3a 3aupTa Ha ouTe. B Cyualt Ha anepridHa peakuys, HesabasHo ce ¢ nexap. " Ha OKyAApMTE Lile HaManAT
YCTOM4MBOCTT Ha YA3pY 1 OMTUUHOTO KAYECTBO Ha 3ALLYITHHTE CPEACTBA 33 O4MTe. OKYARPM C APACKOTMHY WA Beneau TpAGBa Aa Gb/aT CMeHeHM He3aBaBHo. OKynApUTe 3a
CMAHA Ca Ha Pa3NONOIKEHMe 1 Ce AOCTABAT C MHCTPYKLMA 32 MOHTAX. 1P HOPMAZIH YC/IOBUA Ha yNOTpe6a 1 A06PO CbXpaHeH/e NPOAYKTHT OCHTYPABA eGUKACHa 3alLTa B
NPOABMAKEHME Ha 2 roavHM. TPOTEKTOPYT 32 04V Ce AOCTABA CrA0BEH U He TPABBa Aa Ce PasroBABa. Toii HAMA Pe3EPBH YACTI. 3ALLYTHOTO CPE/CTBO 3a OUMTe TPABBA A2
6b/ie TPAHCNOPTUPAHO B CBOATA OPUIMHA/HA ONaKOBKA. YAAPET MOXE /13 3aCerHe KOPEKTUBHUTE CTBKAA HA OMINATA, HOCEH MO/ 3aUIMTHUTE CPEACTBa 3a ouwTe. JINC
/Aa noKpuea a /INC (EC) 2016/425, KaKTO 1 OCHOBHMTE U3MCKBAHMA 3a 3ApaBe 1 6e30NacHOCT Ha

"HOMeP Ha CTaHAapTa", "3HaK 33 yCTOV4MBOCT Ha yAp (81 no-aony),
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", " WACHTUOUKALMA Ha AOCTABMMKE", "OITHIEH Knac", "YCTOMIMBOCT Ha yAapH", "3HaK CE"

feiOemRZUTMAD N

1. Klases optiska kvalitate (pastavigai lietosanai)
2. Klases optiska kvalitate

sis acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena tikai istabas temperatira

Léca iztur triecienus pie ekstremalam temperatiram -5°C (+/-2°C) un 55°C (+/- 2°C)

§is acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret zemu energijas trieciena tika istabas temperatdra

paaugstinta lecas stipriba

Izturiba pret aizmiglosanos

izturiga lecas virsma

norada ka §is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu Sjakatam un karstam cletvielam

Ja p recinurtutassmbola naburts °T,tad acu szsargu szsadiT pret i dojoSAm dapam leto KA PIE ISTABAS TEMPERATURAS.
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Kad tiek lécas un fetvari nemt véra sekojos
1)jalécam un ietvaram ir dazadi simboli F B vai A, tad janem vér zemako imeni
2)ietvara ar 9jabit lecam arfar 9, kas i izvietoti aiz F,BvaiA

Caurspidiga léca ar toneanas pakapi 2-1.2 filtré 999% kaitigo ultravioleto starojumu pie 380pm bet ne azsarga no saules stariem. Branas, pelékas, spogula zlas, spogula sudraba,
spogula sarkanas un spogula zelta lécas markétas ar tonSanas pakapi 5-2.5, visparlietojamas Centrala Eirop3, nodrosina atbilsto3u aizsardzibu pret saules stariem.
(Gaisakas spogua zelta lecas marketas ar tongsanas pakapi 5-1.7, nodrosina atbilsto3u aizsardzibu pret saules stariem.
Zafas lecas markétas ar tonésanas pakapi 3-3, nodrosina atbilsto3u aizsardzibu pret saules stariem. Zala leca ar tonésanas pakapi 3 or 5, kas aizsarga pretinfrasarkano starojumu
(IR) metin3anas un lodésanas laika, pie 200 litriem stunda maksimalas gazes straumes.
Lécas, kas piedier 3. optikas Klasei, nav piemérotas ilgstoai lieto3anai.
LODZU PIEVERSIET UZMANTBU SEKOJOSAJAM : Nav piemérots tiesai skatisanai uz sauli. Nav paredzéts aizsardzibai pret maksligiem gaismas avotiem.

~Pirms acu aizsarga
tipam. Ja tiek novérota jebkada izmainita reakcija nekavéjotiesjagriezas pie arsta. Skrpgjot pret negludu virsmu léca var tikt bojata. I piecjamas §im produktam rezerves dafas.
Pie normala nodiluma un pareizas glabasanas 3is produkts nodrogina aizsardzibu divus gadus. Acu aizsargs tiek piegadats gatava veida, un to nedrikst izjaukt. Tam nav rezerves

acu aizsargam ir aatrodas originalaja iepakojuma, kida Sis acu aizsargs tiek pardots. Trieciens var bojat redzes korekeijas brilles ja tas tiek valkat zem acu aizsarga.
ka zstradat, ai atbiltu IAL Regulu (ES) 2016/425 prasibam un Direktivas veselibas aizsardzibas un drosibas pamatprasibam attieciba uz EN 166:2001. Més esam
némusi véra IAL Regulu (ES) 2016/425 un apnamusies izpildit tas prasibas, un bitiskas vesefiba un drosibas prasibas, izmantojot riska novértgjumu vienam un tam
pasam izlietojumam. Sis modelis i sertificats : *

AKIY APSAUGINES PRIEMONES PRIEZIURA

Siakiy apsauginé priemoné turi biti laikoma atokiai nuo saulés spinduliy ir nuo abrazyviniy cheminiy produkty. Leis turi b ia medziaga,
muiluotame vandenyje. Akiy apsauginé priemoné gali biiti valoma bet kokia namy apyvokoje naudojama dezinfekcine pr‘\emona CE senklas, kuriuo pazyméta § jranga, rodo,
kad buvo laikomasi visy Europos Reglamentas 2016/425 nuostaty. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné: skatit **.

REMELIY ZYMEJIMAS
Ant rémeliy nurodomi Sie Zenklai : platintojo pavadinimas, normos numers, atsparumo smigiams Zenklas (i. emiau), CE zenkas

8 Ak\q apsaugme priemone, sauganti nuo dideliu greitiu lekiantiy daleliy, esant vidutiniam Sviesos spindulio stiprumui.
T do 3ios akiy apsaugos it apsauga nuo greitai lekianciy daleliy poveikio, esant ypatingai aukstai 55+2 ir -5+2 temperatiirai.
-F Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianiy daleliy, esant silonam Sviesos spindulio stiprumui.
-5 Remeliai, priskiriami Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
-9 Nurodo $ios akiy apsaugos és suteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karsty kietujy daleliy prasiskverbimo.
-H Rodo, kad 3is akiy Rastas yra pagamintas mazy galvos formos
-3 Pastaba: jei 3alia nurodytos raidés néra raidés “T”, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biiti naudojama tik apsaugai nuo greitai lekianiy daleliy ir tik esant kambario
temperatirai.
-4 Parodé, kad tai akiy protektoriaus utikrina apsauga, skirtas naudoti nuo dulkiy, kuriy daleliy dydis yra nuo 5 mkm .

LESIO ZYMEJIMAS: Ant lesiy nurodomi Sie Zenklai : legio platintojo optine klase, smagiams, CE zenklas.

Optiné kokybé, | klasé (ligalaikis nesiojimas)

Optine kokybe, Il klasé
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianéiy daleliy, esant vidutiniam 3viesos spindulio stip!
Legis, atsparus ekstremaliy temperatairy pokyéiy daleléms —5° (+/- 2°) ir 55° (+/- 2°)
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy, esant silpnam 3viesos spindulio stiprumui, tik aplinkos temperatiroje.
Legis, priskirtas Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.

Rasojimui atsparus lesis
|brézimams atsparus lgsis

i, tik aplinkos

teiki

3a EN 166:2001. Baexvie noz eHMNaHHe Pennamenta 3a T (EC) 2016/425 u pewmse A2 Ha HeropuTe e
6e30NaCHOCT 4pes OLieHKa Ha PYCKa 3a ChlUaTa KpaiiHa ynoTpe6a. OBpaseL, cepTvduuypaH ot : *

3a 3pase u

GOZ KORUMA GERECININ BAKIMI
Bu gz koruyucu giines isigndan ve asindiricr kimyasal trinlerden uzak tutulmalidir. Géz merceginin (okiiler) sabunlu ik suya batinlmis yumusak bir bez yardimiyla ifinmesi
gerekir. G&z koruyucu evde kullanilan herhangi bir dezenfektan yardimiyla tem\zleneblhr Bu goz koruyucu iizerindeki CE KKD ile ilgili 2016/425 nolu Avrupa

apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karsty kietujy daleliy prasiskverbimo.
Jei Salia nurodytos radés néra raidés “T",tuomet akiy apsaugos priemoné turi bt naudojama tik nuo greita lekianciy daleles i ik esant kambario temperatira
Kai yra sukombinuoti skirting leSiai ir rémeliai taisyklés turi biti nustatytos sekan
1) Jeigu rémeliai i leSiai turi skirtingus Zymejimus F, Bar A, tuomet turi biti nustatytas Zemiausias Iygis.

2) Rémeliai, pazyméti 9, turi biti pritaikyti leSiams, pazymétiems 9, kartu su F, B ar A fymjimu.

Skaidrus i, rodiis -1.2,su 99% filtru nuo pavojingujy UV spinduy ki 380nm, bet neapsaugantis nuo saulés akinimo. Rud, damo spalvos, mélyni veidrodiniai, sidabriniai

kiy apsaugos
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gereklerine uyuldugu anlamina gelir. Uygunluk beyani web sitesinde bulunmaktadir: bkz. *
CEVE; OTURGU) ISARETLERI
Montiir asagidaki isaretleri tasir: ‘Distribiitdriin kimligi, ‘Norm numaras, Soklara direng simeesi (asagida gosterilmektedir), ‘CE simgesi’
-B Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan goz koruma gereci
Goz koruyucu yiksekisil, (55£2)°C ve (-5:2)°C, partikillerden korur
-F Zayff enerji endeksinde yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan g6z koruma gereci
Genel Birikim Saglamigi kategorisinde yer alan montiir
- simge kiigiik kafa sekiller igin
Goz Koruyucu damlalardan (gogglese tarzi gézlik) ve sii sigramalardan korur (yiz siperleri)
Goz koruyucu 5 um endeksli gapak koruyucusudur
Goz koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur
-H  Bu gbz koruyucusu kiigiik bas formlari igin yapilmis oldugunu gosterir
Dikkat : eger « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, g6z koruyucu sadece oda sisindaki ve izl sigrayan partikllerden korur.
GOZE KONULAN PARCANIN iSARETLERI
Gze konulan pargalar asagidaki isaretleri tasimaktadir: ‘G5z merceginin derecest, ‘Distribitdriin kimligf, ‘Optik sinfy, ‘Soklara diren, ‘CE simgesi
1 Optik Sinifi Kalitesi 1(Sirekii gozliik kullanimali )
Optik Sinif Kalitesi 2
Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan g6z koruma gereci, yalnizca uygun sicakiikta gegerlidir.
Asin sicaklikta pargaciklarin etkisine direnli g6z mercegi (okiler) —5° (+/-2 ) ve 55° (+/-2°)
Zayif enerji frekansinda yiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan gtz koruma gereci, yalnizca uygun sicakiikta gegerlidir.
Genel Birikim Saglamligi kategorisinde yer alan goz mercegi (okiiler)
Buguya direnli g6z mercegi (okiler)
Gizilmeye direngli goz mercegi (okiiler)
Goz koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur.
Dikkat: eger « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, g6z koruyucu sadece oda isisindaki ve hizl sigrayan partikiillerden korur. Montiir ve g6z merceginin
farkli olmas durumunda, asagida yer alan ususlara dikkat etmek gerekir

1) Montilr ve goz merceginin simgeleri F, B veya A farkli ise, optik degeri daha diisiik olacaktr.

2)F,Bveya A simeler disinda, montiir zerinde « 9 » yazyorsa eger, lens de « 9 » omall.
CE212 kor gilne: korumatz ve renk kérligii yapabili. CE 5-2.5 dereceli kahve rengi, fiime olanlar, mavi aynall, giimiis renkli, kirmiz aynali
ve altin yaldizhlar, zellikle avrupada, giines isinlarindan korur. CE 5-1.7 dereceli olan aynali mercek veya fiime olanlar (hafif filtreliler) giines isinlarindan korur. 3 dereceli yesil
renkli mercekler gii koruyucu ézelliklere sahiptir. Yesil renkte 3 or 5 endeksli g6z mercegi maksimum 200 litre/saat gaz debisi e gergeklestirilen lehim ve kuvvetli
lehim islemleri sirasinda kizidtesi (IR) isilardan korumaktadir
ASAGIDAKILERi DIKKATLICE OKUYUN: Giines isinlarina dogrudan bakmaya elverisli degildir. Yapay isik kaynaklarina karsi korumaya ybnelik degildir. Bu g6z koruyucuda
kullanilan maddeler bu gereci kullanan ve bu maddelere karsi duyarl kisilerde deri alerjilerine neden olabili. Aleriik reaksiyon durumunda, derhal bir doktora basvurun. Goz
merceginin cizilmesi ya da asinmasi ile lgili biitiin haller goz koruma gerecinin soklara karsi direncini ve optik kalitesini azaltr. Gizilmis ya da asinmis merceklerin derhal
deistrimesi gerekir Yedek mercekler meveuttur ve montaj taimatiani le birlikte teslim ediimektedir. Normal kosularda kuilanim ve doru saklama halinde etkin koruma 2 i
boyunca garanti edilmektedir. Goz koruyucusu monte edilmis olarak gelir ve ir. Yedek parca
Goz koruyucunun orijinal ambalajinda tasinmasi gereklidir. Diizeltici [gozliik cami ya da lenslerin] koruma gereci altinda kullanimasi halinde bu durumdan etkilenmeleri
mimkiindir. KKD baslangicta CE KD 2016/425 saylh KKD Yonetmeligi ve EN 166:2001 igin Yonetmeligin Temel Saiik ve Giivenlik Gerekiiikerini yerine getirme igin
tasarlanmistr. (AB) 2016/425 sayili KKD Yonetmeligi'ni degerlendirdik ve ayni nihai kullanim igin bir risk deg yaparak bunun ikleriyle Temel Saglik ve Giivenlik
Gereklililerini yerine getirmeye karar verdik. Model sertifikali : *
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— _— —_ KAHSEPRILLIDE%ASUTUSJUHEND— _ — J—

Kaitseprile tuleb saitada cemal ofsesest p3 ja Prilide l3tsede kasutada sooja seebiveega niisutatud pehmet

ridetikii Kaitsep i dmele kantud CE-mrgis kinnitab, et jargitud on kdiki EL maéruse nr 2016/425
i i leiate veebilehelt: **

Prilliraami margistus néitabs tootja tunnus, standardi number, stimbol Kestele (vt allpool),

-8 tahistab kaitset suure kiiruse ja keskmise [6gijouga lendavate osakeste vastu

T tihistab kaitset suure kiirusega lend: keste vastu
-F tahistab kaitset suure Kiiruse ja madala [66gijouga lendavate osakeste vastu
S tahistab tugevdatud priliraami

((55:2)2 ja (52)2)

Uderzenia odpryskow moga uszkodzié okulary korekeyjne noszone pod okularami ochronnymi. $OI pierwotnie zostaly zaprojektowane tak, aby mogly spefnia¢
dyrektywy $OI (UE) 2016/425 dotyczacej érodkéw ochrony indywidualnej, a takze zasadniczych wymogéw odnosnie do bezpieczeristwa i ochrony zdrowia tej dyrektywy,
zgodnych z norma EN 166:2001. Rozwatyliémy rozporzadzenie w sprawie SOI (UE) 2016/425 i $my spehnic jego oraz zasadnicze wy dotyczace
bezpieczeristwa i higieny pracy poprzez przeprowadzenie oceny ryzyka dla tego samego zastosowania docelowego. Modele tych okularéw zostaly przebadane i posiadaja
certyfikat :

OAHTIEZ ZYNTHPHZHZ N'YAAIQN MPOZTAZIAZ
Tayvahd mpéneLva Hotkpus ad ameuBias éxBeon oTov okt StaBpuTIK XK. Ot patko epéret et kaBapifovrat e pakai i ka
1@ps 1iAvpa oamouvio. Tar yuahi WToposY var amoUUavBOUY KE KW amoAUaVTIKS owiaii Xprions. H oriuavan CE mov tierat en tou eforiopou aurol
UnoBAdveL K onpaivet ST adevds GAES ot Tou 6 2016/425 éxouv tenBel amapéykhuta. H Silwon oupHpdwong etvat StaBéatun
oy wtooehiSa B **.
ZHMANZH IKEAETOY
H orjuavon oto okeAetd mpénet va Seiyvet: Tautéta Tou Siavopéa, Appds Tpodiaypabric, AviAoyo aUuBoAo yia avtiotaon oe kpodon (BAére napardw), orjuavon CE
B Beixvel 6T T yUaAid TPPOOEOLY TPOTTAGHQL EVVTL HEOTIG EVEPYELGG KPOGON QTG GATLALL KIVOUHEVE HE HeyeAn TaUTnTa
T Mpoorateuti it pootaoia A TV QwpaTibia o akpaies BEpHOKpaOiEG (55:2)* Crau (5:£2)*C)
F Selxvel 6T yuahié TpoodhépouY TpouTasia: EvavTt Xapnhd EVEPYELD KpOUGT A GWHATISIG KOUKEVG e eyAn TaxGTTa
S SeiyveL 6TL 0 oKeETG KaTaTdooETan wG Mevikd Augnpévng Avioxig
-3 MpooTateuTike oTayovibiat MpooTasia twy HaTey (yuahid) KkatTis TpoBAEELs Twov UYPWV (HAakeg).
4 MPOCTATEUTIKA TIPOGTATLag TWY HATLV T To HEVEBOG TwV OWHATIBIV TG OKAVAG TG 5 &k,
-9 Mpootateutikr npootaciag Twy patuiv aré nirothuv Auwpévou petdhhou kau Sielabuan tou Beppiol oteped
“H MpooTateuTukd) kT hophég Mou opilovrat yia ta jukpd Kedéha
Snueiwon: Av To ypdupa "B f "F" Sev axohouBeira anéd To ypapa "T*, N TPOOTETS TWV HaTLV pETEL Vol XPIOHLOTOLELTaL HOVO OE BEPHOKPacia SwHaTiov.
IHMANZH QAKON
Ot ol onpaivovrat wg K&Twdl : ApiBds okl Kh{uakag, Tautdta tou Siavopiéa, Otk KAGon, orjuavon CE
Seixvet omui khéon 1 (¢Bopd)
Seixvet ok khdon 2
Seixvet 6T T YA TEPOOEPOLY TPOCTACHGL EVAVTL HEGTG EVEPYELIG kPN TG GWHATIAI KOGHEVA. HE peyéhn TaxUTTat, o BepHokpacia Swhatiou
Daxol e avrox o€ kpoGoEL; UG akpaieg Beppokpacie ~5°C (+/-2°C) kat 55°C (+/- 2°C)
Seixvet 6T T yuahié TpoatbEPOLY TpooTaiaL Evav XapnA; EVERVELAS kPOYON QTG OWHATIBIK KIVOUHEVA: e HeyéAn TaxUTTt, o€ BEpHOKpacia SwHatiou
Seivet 6T oL daol. kataxdooovra we Mevid AUENEVS Avioxi
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3 kaitseprilld kaitsevad vedeli i) ja-pritsmet

4 aitseprilld aitsevad Spm suuruste tolmuosakeste cest.

-9 tihistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu

H Néitab, et see silma kaitsed on valmistatud vaikeste head vormid

Markus: Kui vastupidavuse siimbolile ei jargne tahte “T”, tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.

PRILLILAATSEDE MARGISTUS:

Kaitseprillde [3tsed on margistatud jargmiselt: [3atse filri kood, tootja identifikatsioon, optiline Klass, eurosertifikatsioon

néitab optilise Klassi parimat kvaliteeti 4) (alaliseks kandmiseks)

néitab optilise klassi keskmist kvaliteeti

tahistab kaitset suure kiiruse ja keskmise [66gijouga lend keste vastu ainult

prilllsétse kai sailivad 5°C (+/-2°C) ja 55°C (+/- 2°C)

tahistab kaitset suure kiiruse ja madala [66gijouga lendavate osakeste vastu ainult toatemperatuuril

tahistab tugevdatud priliétse

prits on varustatud udususevastase kaitsekihiga

prilats on varustatud kriimustusvastase kaitsekihiga

téhistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu

Kui vastupidavuse stimbolile ei argne tahte “T", tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.

Kui on kombineeritud erinevate mérgistustega l4étsed ja raamid, sis tuleb tahelepanu poorata jargnevale:

1)Kui aailja litsel on erinev siimbol , B V61 A, tuleb l3htuda madalaimast tasemest

2) Raami 9peab laiitse 9, lisandub F, B vai A markeering

Varvitud prilliatsed varjundinumbriga 2-1.2 filtreerivad 99% kahjulikust UV Kiirgusest kuni 380um, kuid ei kaitse otsese paikesekirguse eest.

Pruunid,suitsuhalld sinised peegel, hobedased peegel-, punased pecel-ja uldsed pecgelitsed markeeringuga 5-2.5 pakuvad piisava katset Kesk Euroopa péikesevalguse
astu 5-1.7 pakuvad piisavat kaitset piikesevalguse vastu. Rohelised Isétsed markeeringuga 3-3 pakuvad kitset péikesevalguse

vastu, Rohelised ji 3or 5 kaitsevad i Kiirguse eest keevi gaasijoa maara juures kuni 200 liiter/tundi.
Varustuses olevad optilse Kssi 3 kuuluvad okulaari, e e pikas perspektivs kasutuskGlbiikud.

PALUN POORAKE TAHELEPANU JARGMISELE: Ei ole mdeldud otse paiks: Ei kaitse eest.

Kasutaja naha vastu puutuvad materjalid viivad pehjustada tundlikel kasutajatel allergils reaktsioone. Allrgilste reaktsioonide tekkimisel pérduge viivitamatult arsti poole.

i ja viga saanud prili tuleb viivi vilia vahetada uute vastu. Kasutusiga no ja on2

aastat. Silmakaitse taritakse ja seda e tohi Sellel pole varuosi. Priue luleb P 4 igi al teiste

prilide kandmisel vib 166gi méju edasi kanduda viimastele. i algselt Kisitleva EL maaruse nr 2016/425 nduetele

ning tervishoiu ja ohutuse olulistele nauetele direktivi EN 166:2001 kohaselt. Oleme kisitlenud ikulaitsevahendite masrust (EL) 2016/425 ja otsustanud tita selle ndudeid
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raudoni i ir auksiniai lesiai, pazyméti atspalvio numeriu 5-2.5, daugiausiai naudojami Centrinéje Europoje, teikia atitinkam apsauga nuo
saules spindejimo. Sviesiai auksiniai veidrodiniai leSii, pazymei atspalvio numeriu 5-1.7, viesus ffras, teikia atitinkama apsauga nuo saulés spindéjimo.Zali Siai, pazymeti
~atspalvio nameriu 3-3, tefkiaratitinkarm apsaugquosaulés spimdejimo. Zatios spalvos tesis, rodikis-S; nuo
litavimo darbus, esant maksimaliam 200 /val. dujy debitui.
3-jos optines klasés okuliarai netinka naudoti ilga laika.
ATIDZIAI PERSKAITYKITE ZEMIAU PATEIKTA TEKSTA : Netinka Zidreti tiesiogiai | saule
Patikrinkite, ar keiciamojo leSio nuorodos sutampa su rémelio nuorodomis, prie§ uidédami jj ant akiy apsauginés priemonés. Medziagos, sudarantios 3ia akiy apsauging
priemone, jautriems monéms gali sukelti odos alergija. Alerginiy reakcijy atveju, nedelsdami kreipkités | gydytoja.
Bet koks lgSio jorézimas ar pradarimas sumazins akiy apsauginés priemonés atsparuma smigiams i opting kokybe. [bréstus ar pradurtus leSius nedelsiant bitina pakeisti.
Keitiamieji leiai pridedami ir pateikiami kartu su jy pakeitimo instrukcija. Efektyvi apsauga garantuojama 2 metus, Akiy apsauga pristatoma sukomplektuota ir jos negalima
iZardyti. Atsarginiy daliy néra. naudojant priemone normaliomis salygomis ir gerai prizidrint. Akiy apsauginé priemoné turi biti transportucjama originalioje pakuotéje. Gali
biti padarytas poveikis korekciniams lesiams, dévimiems po akiy apsaugine priemone. I pradziy asmeninés apsaugos priemonés (AAP) buvo sukurtos taip, kad atitikty AAP
Direktyva (ES) 2016/425 ir direktyvos pagrindiniy sveikatos ir saugos reikalavimy EN 166: 2001 reikalavimus. Jvertinome AAP Direktyva (ES) 2016/425 ir nustatéme, kad
laikomés jos reikalavimu ir esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, atlikdami to paties galutinio naudojimo paskirties rizikos vertinima.
Modelis sertifikuotas : *

3mict 3acoby 3axucty oueil.
Makwi 3aci6 3aXCTy 04eli noBUHeH 3GepiraTUcA NoRaA Bif HaNPaBEHYX COHAYHWX NPOMeHS Ta XimiKaris. JliHau NOBUHHI WAKOIO TKAHUHOIO
7 i Bogy. 3aci6 ACTy O4eil Moxe ByTn roci il CE, HaHeceHe 3aci6 3axucry
‘Ovel, 03HauaE, WO BOHa BiANOBIAAE BMOram PernameHT (EC) 2016/425 cTocosHo 3acobis 3axvcry. 3 i MOHa 03Hai

Ha Beb-caiii:
MapKysaHHs onpasu:
OrpaBy BKasye: i HOMep CTaHAAPTY, CUMBON NPOTUYAAPHOTO 3aXMCTY (AVB. HIbKye), cumson CE
BKa3YE, LU0 AJaHWiA 3aci6 3aXVCTy O4elt 3aXVILLIAE NPOTH YAAPY BUCOKOWIBAKICHHX YaCTUH CepeaHbOl CHAN;
BKasye, W0 iH3M 3axVLeHi Biz, y/AapiB YACTOK Ha BEAMKIl WBMAKOCT Npy AjanasoHi Temnepatyp (55:2)°CTa (-5£2)°C)
BKa3ye, LLIO AHYIA 3aCi6 3aXVICTy 04eil 3aX/LLIAE NPOTH yAaPy BUCOKOLIBWAKICHUX YaCTU HU3LKOT CUAM;
BKa3ye, LLIO ONPaBa KAACHAIKYETLCA AIK Ta, L0 MaE NIABMLLICHHIA 3anac MILHOCTI; 016
BKA3Ye (L0 /1aHWiA 3aCi6 3aXVCTy O4eil 3aX/LLIAE NPOTY Kpanenlb Ta 6pU30K PiAVH (AMLBOBI LUTKY)
BKa3Ye, LLO A3HIA 3aCi6 3aXMCTy OYelt 3aXVLLAE NPOTH NMAY, 3 POMIPOM 5 m
BKasye, o AiH3M 3axMuLieH 8i7 6pU3OK Metany Ta sig,
Pokazuje da je ova oku zadtitnika napravljena za male oblike glave
3ayBameHHa: AIKILO NiTepa « B » a60 « F » He CyNpoBOKYIOTLCA AiTepoIo "
KIMHATHOI TEMMEPATYPU
MapKysaHHa ik
JIiH3V MapKOBaHi y HACTyRHilA NOCAIA0BHOCTI: FPaAALIA AliH3M 3 LIKAAOIO, iAEHTUIKATOP BUPOBHHKA, ONTUYHMIA Kac, cHMBon CE
1 BKasyeHa 1-#i onTvaHuMit Knac (TlocTiliHe HoCIHHA)
BKa3ye Ha 2-71 ONTUUHMIt Knac
BKa3ye, LLO AaHWiA 3aCI6 3aXMCTy O4elt 3aXVILLIaE NPOTH yAAPY BUCOKOWBIAKICHX YaCTUH CepeaHbOl CHAM, TinbKU NPU KIMHaTHIV TemnepaTypi;
BKa3ye Lo AiHaM 8in ynapis npu 20 =50C (+/-2 0C) Ta +550C(+/- 2 oC)
BKA3Ye, LLO AaHWIA 3aCi6 3aXMCTy OYelt 3aXVLIAE NPOTH yAAPY BUCOKOLWBIAKICHX YaCT HU3bKOT CUAW, TIRbKM MPM KIMHATHIl TemnepaTypi;
BK3ye, WO NiH3a KNACHGIKYETLCA AK Ta, 1110 MAE NIABMLLLEHMIA 3aNaC MILHOCTI;
N3V MalOTb 3aXVICT Big} 3aNOTiBaHHS;
NiH3W MaKOTb 3aXMCT Bi/g, NOAPANMH
~9~BKasye; TOTNiH3N 3aXWIRHI 8i7 GPVITOK POITTIBITRHOrO METATY Ta BifI TTPOHUKHE AR TBepANX TatTOK BUCOROT TEMNepaTypu™
©  AKuwo nitepa « B » a60 « F » He CynpoBOKYIOTbCA NiTepoio "T", 3aXUCT OKyAAPIB NOBUHEH 33CTOCOBYBATICh NPOTH YaCTOK Ha Benukii WenakocTi /IALLE 3A KIMHATHOI
TEMMEPATYPU.
= KOAM Pi3Hi NiH3K Ta onpasu npasun:
1) AKLLO ONPaBa Ta M3 MaloTb piHi EBuMA, BBAKAETLCA onpasw
2) onpasa 3 NO3HaseHHAM 9 NOBHHA MATH N3y 3 NOIHANKOIO 9 AOAATHOBO 40 MAPKYBZHHF, Bk A.
Mpo30pi AiiHaM, MalOTL HOMeP 3aTiHEHHA 2-1.2 8 Maibe 99% wWKj, 10380 npore He
OKYAPM KOPUIHEBOTO, 3aTEMHEHOFO, BAKUTHOTO, CPIBHOFO, 3010TORO Ta 4epPBOHOTO KOALOPIB 3i CTyNEHAMM 5-2.5 3a38muait
€BPON i HA/IAI0Tb MOBHOLIHHMIA 3AXVICT Bi/y COHAYHYX NPOMEHIB. 3epKaNbHi 30710TI OKYARDH 3i CTyNeHem 3aTemHeHHA 5-1.7 (nerkuii dinbTp) i 3 nosHaveHHam CE HagaioTb
IOBHOLYHHWTE 30XACT Gk COHANHIAK TPOMHS. 3e7eHi OKYAAP U3 MGDKYBHHM 3.3 HAARIOTH MOBHOLHHAIE 39XUCT B COHANHIAX NPOMEHIB.SeneH i3 MapKOBaki 3260 5
HagakoTb 33T Bif IHOP npu Ta npU MaKa pisHi noTOKy rasy 200 ATpIB Ha FoAVHY.
Korrakri i orroro Kracy 3 He nigwoRATs AA TPUBANOTO BUKOPHCTaHHA. HE A7 33XCTY BIA ITYMHAX AHEpen caiTna.
yBary Ha HactynHe: He np i 417 Toro, W6 0 AMBUTUCh Ha COHLI
Ip¥ Wi 7iH3 BBHITLCA, LUO MAPKYBaHHA Ha HWX, Take CaMe AK | Ha OnpaBi MEpe] BNPABNAHHAM y AaHMI 32c 3axVCTy Oueit. Matepianu MKOpUCTaH | aHOMy 33co6i
3aXUCTY 0Yeid MOKYTb BUKAVKATY aneprivHy PeaKLlio Ha LIKIPi y YyTAVBMX BAACHUKIS. AKILLO CROCTepiraeTbea By/b-AKa peakLlia, NOTPIBHO HeraliHO 38epHYTICA 10 iKapA no
nopaay. NoAPANaH 4M 3 BUBOIHAMN AH3NM MaIOTb ByTH HeraliHO 3amiHeHi. 3MiHHI AiH3Y 3 IHCTPYKUIAMM NO 3aMiHi NPUKAAAAIOTLC A0 AAHOTO 3ac0BY 3aXCTY oNeit. Py
iTa 36epirari AaHWH MPORYT HAAABATME AOCTATHt 2XVICT Ha 2 oK. 33Ci6 33XV OMEH NOCTR4aETbCH 8 36paHOMY BATAA
Ta He nignArae po3BipLy. 3anacHi YaCTAHM BIACYTHI. 3ac6 3axUCTy 30py Mae Y opuriHaNbHilA cymou, Aka . Yaap Moxe By
OKYAPaM, AIKi 3HAXOAATLCA NI/} 33COBOM 3aXUCTy 0eii. [laHa Moaens cepTudikosaka : *

TBEPAUX YaCTOK BUCOKOT

TorwLTA®

", 3aXVCT OKYAPIB MOBYHEH 3aCTOCOBYBATUCH MPOT HACTOK Ha BenKil WenaKocTi /IALLE 3A

xzumHAmN

Tpeba

82 COHAYHOTO 6MACKY.

SUOJALASIEN HOITO
Naita suojalaseja tulee séilyttaa suojassa auringolta ja hankaavilta kemiallisitta aineilta. Linssi tulee puhdistaa pehmedla kankaalla, joka on kastettu haaleaan saippuaveteen.
Suojalasitvoi puhdistaa mill tahansa kodin pundistusaineella. Thin liteeseen litettu CE-merlint tarkoittaa, ett kaikiia eurooppalaisen asetuksen 2016/245 madriyksia
saatavilla katso**

on
SANKOJEN MERKINNAT
Sangoissa on seuraavat merkinnat: ‘alleenmyyjan tunnus, ‘normin numerd iskunkestosymboli (katso alla), ‘CE-symboli
-8 Suojalast, suojaavat nopeitta ja kesitasoisen energiatason omaavitt kappaleita.
T Suojalasit silmén suojella suurten hiukkasia klo aérimmé

-F Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta.

-5 sangat luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.
-3
4

in (55+2)°Cja (-5 £ 2)°C)

Suojaavat silméin suojella pisaroiden (suojalasit) ja ennusteet nesteiden (naamarit.
Suojalasit silmén suojelija suojaa kayttd vastaan paly, jonka hiukkaskoko on 5 um

-9 Suojalasit silmén suojaa sulametallroiskeita ja kéyttGaste kuuma kiintest

H Osoittaa, etté tama silmasuojus tehdan pieni paa lomakkeita

Jos kirjain "B" tai "F" e seuraa kirjain "T", simén suojalasit on Kiytettava ainoastaan huoneenlammass

LINSSIN MERKINNAT

Linsseiss on seuraavat merkinnit :linssin aste’, jalleenmyyjan tunnus’ ‘optinen luokia!, iskunkesto, ‘CE-symboli

1 Optinen laatuluokka 1

2 Optinen laatuluokka 2

pielatkosanas parbawdiet, ka fecas-r marketa-ta pat kiramis. Materiats,kurs izmantots So acraizsargu Tazosana var st alergiskurreakcijuritigas adas——

jirtiRYspindulfi-atliekant savirinimo i——

B Suojalast suojaavat nopeita ja keskitasoisen energiatason omaavita kappaleita, vain ympriston lsmpdtilassa.
T Linssikests iskuja aarimmésissa [smpotiloissa— 5 ° (+/- 2°) ja 55° (+/-2°).

F Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ympéristn lsmpétilassa

S Linssiluokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.

N Huurtumista ehkaiseva linssi

K Naarmuuntumista kestéva linssi
9
>
B

Suojaavat silméin suojaa sulametallroiskeita ja kéyttdaste kuuma kiintest

Jos kirain "B tai " ei seuraa kirjain "T", simén suojelja on Kiytettiv ainoastaan huoneentimmssa.

Kun eri okulaaria ja kiinnikkeet on yhdistetty, seuraavia santsja on noudatettava:

1) Jos mount ja silmaan varoitusmerkit , B tai A erilaisia, alemman tason on sidottu

2) Amerkitty mount 9 on oltava varustettu objektiivi 9 merkitty,lisaksi merkinta M, B tai A
Selkeits ta keltainen linssi, indeksi 2-1.2 vaarallisen UV:siiteilyn suodatus 99 % aina 380 nm saakka, ei suojaa kuitenkaan auringon hikaisylta. Ruskea silmien var, savytetty,
sininen peili, hopea peili, peili ja punainen peili tai joiden tasolla 5-2,5 EY on yleisesti kiytetty Keski-Euroopassa, tarjoavat riittévin suojauksen aurinkoa. Silman varia tai selked
peili, jonka symboli on EY 5-1.7 (valo suodatin), antaakseen rittévan suojan auringossa. Vihres silma merkltty 3,3 tarjota riittav suoja aurinkoa. Vihred linssi, indeksi 3 tai 5,
suojaa ateilylta (R) hi tai kaasun maksimivi ollessa 200
Optiseen 3-luokkaan kuuluvat silmésuojat eivat sovi pitkakestoiseen kiytton.
LUE SEURAAVA TARKASTI: Aurinkolaseilla ei voi katsoa suoraan auringonvaloon. Ei tarjoa suojaa keinotekoisia valonlahteité vastaan.
Varmista, ett3 vaihtolinssissi on sama viite kuin sangoissa ennen linssin asentamista suojalaseihin. Naiden suojalasien komposiittimateriaalit voivat aiheuttaa allergisia
ihoreaktioita néille materiaaleille allergisile henkilgille. Jotka kayttavit naita suojalaseja, Kaanny valittmasti laakérin puoleen, jos esiintyy allergisia reaktioita. Linssin
naarmuuntuminen tai vaurioituminen vahenta suojalasien iskunkestavyytta ja heikentad niiden optista laatua. Naarmuuntuneet ja vioittuneet linssit tulee vaihtaa heti.
Vaitolinsse on satavill 2 e tomitetaan asennustitojen kanssa Tehokas suojaus on tattu 2 wioden ajaksi, Simasuojan toimitetzan koottuna, ek it saa purkaa. ile
eiole varaosia. laseja iytetdin n ja olkein. Suojalasej tulee kulettaa: Iskuvoi kohdistua suojal

kaytettavia korjaavia silmalaseja. t alun perin in (EU) 2016/425 ja direktiivin EN 166:2001
terveytta ja turvallisuutta koskevat olennaiset Olemme (EU) 2016/425 ja padttaneet tayttda sen vaatimukset, seka
olennaiset terveys- ja i i samalle 6lle suoritetun Kautta. jain sertifioima : *

UPORABA STITNIK ZA OCI
Sitnik za ofi treba Euvati daleko od dnevnog svjetla i agresivnih kemikalija. Lece ¢i tkaninom u Stitnik za oti se mo?e dezinficirati sa bilo kojim

obiénim kuénim sredstvor za dezinfekciu. CE oznaka na Stitik oznatava njenu sukladnost sa zahtjevima Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca o 0sobnoj
zatitnoj oprem (070).lziava 0 sukladnosti je dostupna na mrenoj stranici : vidi **
OZNACAVANJE OKVIRA:

o

oznatava da taj ititnik za ofi pruza zaititu od srednje energije udara od Cestica velike brzine na visokim temperatur 5+2°C do -5+2°C.
- oznatava da taj ititnik za oiju pruza zaétitu od niske energije udara od Cestica velike brzine
5 oznatava da je okvir Klasificiran kao da ima Opcenito Povecanu lzdrljivost
-3 oznatava da taj ititnik za oéi pruza zaititu od kapi (zaititne naoale) i $pricanja tekucine (zatitna gogglesa)
-4 oznatava da taj Stitnik za ofi pruza zaititu od prasine Cestica velicine 5 um.
-9 oznatava da ta titnik za ofi pruza zastitu od raspréenih otpadaka od ljevanog metala te zaustavija prodor vrutih estica

jedae ova okuza zamate obli
Napomena ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka ,T*, onda se ititnik za o moze koristiti samo na sobnoj temperaturi.
OZNACAVANJE LECA
Lece su oznatene prema : ,broj oznake lece’,
oznatava 1. razred opticke kvalitete (neograniceno trajanje)
oznatava 2. razred opticke kvalitete
oznatava da taj ititnik za ofi pruza zaititu od srednje energije udara od Cestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznatava da taj ititnik za oéi pruza zastitu od srednje energije udara od testica velike brzine na visokim temperaturama 55+2°C do -5+2°C.
oznatava da taj stitnik za oju pruza zastitu od niske energije udara od Eestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznatava da su lece Klasificirane kao da imaju Opcenito Povecanu lzdriljivost
oznacava da je leca otporna na oitecenja od finih Cestica
¢a otporna na zamagliivanje
tnik za i pruza zatitu od rasprienih otpadaka od lijevanog metala te zaustavlja prodor vrucih cestica
Napomena: - ako uz oznaku okvira ne stoji 0znaka T onda se ititnik za o&i moze oristiti samo na sobnoj temperaturi.
- Ukoliko se kombiniraju razliciti okviri  lece, moraju se postivati slijedeca pravila

1) Ako okvir i leéa imaju razlitite simbole F i A, dodjeljuje se nii nivo zastite
2.) Okvir sa oznakom ,9* mora imati i lecu sa oznakom 9", zajedno sa oznakom FBili A

Prozirne lece oznatene sa brojem zasjenjenja 2-1.2 koji filtrira 99% UV zracenja pri 380 nm, ali ne ititi od bljeskanja sunca. Braon, i gledalo, srebrno ogledalo,
crveno ogledalo | zlatno ogledalo stakla oznatena sa oznakom zatamnienja 5-2.5 uglavnom se koriste u Centralnoj Europi, pruZajuci adekvatnu zastitu proti sundevih zraka,
Svetlo zlatno ogledalo stakla oznatena sa oznakom zatamnjenja 5-1.7,slabii filter,pruzaju adekvatnu zaititu protiv suncevih zraka. Zelena stakla oznatena sa oznakom
zatamnjenja 3-3 nude adekvatnu zaititu protiv suncevih zraka Zelene lece oznatene sa 3 or 5 pruzaju zastitu od infracrvenog (IR) zratenja za vrijeme varenja i operacija varenja
samaksimalnom brzinom plina od 200 litara/sat.
Naoale koje pripadaju skupini br. 3 nisu za dugotrajnu upotrebu!
MOLIMO OBRATITI PAZNJU NA SLIJEDECE: Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Suncevu svjetlost. Neskirta apsaugai nuo dirbtinés iviesos Saltiniy. Provjeriti dalilece
imaju istu oznaku kao i okvir prije namjestanja na ititnik za oti. Materijali koristeni u ovom 3titniku za o&i mogu uzrokovati alergiju kod osjetljivih osoba. U slucaju alergijske
reakeije, odmah se konzultirati sa lijeénikom. Grebanje il ostecenje le¢a smanjit ce otpornost na udar ititnika za oti  opticku kvalitetu. Ogrebene il otecene lece treba odmah
zamijeniti. Rezervne lece sa uputama za namjestanje dostupne su sa ovim proizvodom. Pri normalnoj uporabi i ispravnom éuvanju ovaj proizvod prufat ce efikasnu zaitu 2
godine. titnik za o isporucuje se sastavljen i ne smije se rastavljati. Nema rezervnih dijelova. Stitnik za ot treba prenositi u svojoj originalnoj torbi. Udar se moze prenijeti na
dioptrijske naotale ako se nose ispod Stitnika za oti. Ova OZO je prvotno projekirana kako bi udovoljla zahtjevima iz Uredba (EU) 2016/425 Evropskog u smislu osnovnih
zahtjeva koje osobna moraispuniti, kao i zahtj EN166:2001. Uredbu o osobnoj zastitnoj opremi (EU) 2016/425 i odlucni smo ispuniti
u njoj navedene zahtjeve i bitne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve putem procjene rizika za istu krajnju uporabu. Ovaj model je certificiran od : *

" ,optitki razred,  otpornost na udar’; ,CE oznaka®

CzmOTMA®DN

VZDRZEVANJE ZASCITE ZA OC1
To zaiéito za o je treba shranjevati stran od sonca in abrazivnih kemikalij. Lege je treba istiti z mehko krpo, namoteno v mlaéno milnico. Oznaka CE na tej opremi pomeni, da
50 bile upostevane vse specifikacije iz evropske uredbe 2016/425. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.
(OZNACBE NA OKVIRIU
Na okvirju s naslednj , »itevilka standardac, »simbol za odpornost na udarce (glej spodaj)«, »simbol CE«.
B Zaitita za o, odporna na hllro |etece delce z udarcem srednje energile.
T Zastita 7a odi, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (55+2) °Cin (-5+2) °C.
F Zastita za o8, odporna na hitro leteée delce z udarcem nizke energije.
-5 Okvir, ki spada v kategorijo vegje Eurstosti.
B—7Zaitita zaoti;odpormamakapljicetzattitna ofatayin zlitje tekotin (zaséitmegogglese)——
-4 Zastita 7a odi, odporna na prasne delce velikosti 5 um.
-9 Zastita za odi, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrogih delcev.
-H  Zaita za odi, primerna za majhno velikost glave.
Opomba: Ce érki »B« ali »F« ne sledi érka »T«, je treba zaiito o&i uporabljati IZKLUCNO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLIU.
(OZNACBE NA LECAH Na lecah so naslednje oznacbe:
»itevilka lestvice«, »identifikacija proizvajalca, »optiéni razred«, »odpornost na udarcex, »simbol CE«.
Kakovost opticnega razreda 1 (za dolgotrajno uporabo) 2 Kakovost optiénega razreda 2 (za srednje dolgo uporabo)

Zaitita za odi, odporna na hitro letece delce z udarcem srednje energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
Zaiita za o, odporna na hitro leteée delce z udarcem nizke energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
Zasita za odi, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (552) °Cin (-5£2) °C.
Lece, ki spadajo v kategorijo vecje &vrstosti.
Lete, katerih povrsina je odporna na praske finih delcev.
Lete proti ro3enju.
Zaséita za odi, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrotih delcev.
Ce ¢rki »B« ali »F« ne sledi rka »Tc, je treba zaiito za oti uporabljati IZKLUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLIU.
Pri kombinaciji razliénih okvirjev in le¢ je treba upoitevati naslednja pravila: 1) Ce okvir in leéa nosita razliéne simbole F, B ali A, se uposteva najnizja raven. 2) Okvir z oznako
9 je treba opremiti z leco, oznaceno z 9 poleg oznake F, B ali A.
Rumene lece z oznako 2-1,2 zadrZijo 99 % nevarnih UV Zarkov, vendar lahko vplivajo na zaznavo barv in ne jo pred bles¢anjem sonca. Rjave, modro zrcalne,
Zlato zrcalne, rdece zrcalne in zrcalne lece ali lece, katerih stopnja CE je 5-2,5, ki se obicajno uporabljajo v Srednji Evropi, nudijo ustrezno zastito pred bles¢anjem sonca. Zrcalne

ali prosojne lece s simbolom CE 5-1,7 (nizek filter), nudijo ustrezno zaiito pred bleséanjem sonca. Zelene lege, oznacene s 3,3, nudijo ustrezno zasito pred soncnimi zarki.
Zelene lete z oznako 3 ali 5 &itijo pred infrardecimi 7arki (IR) pri varjenju in spajkanju z najvegjim pretokom plina 200 litrov/uro.
Lete opticnega razreda 3 niso primerne za dolgotrajno nosenje.
POZORNO PREBERITE NASLEDNJE: Ni prilagojeno za neposredno gledanje v sonce. Ni namenjeno zaiti pred umetnimi viri svetlobe.
Zaita za ot je odporna na udarce, vendar ne iti pred vsakrénim tveganjem za udarce. Materiali, iz katerih je sestavljena zaiita za oi, lahko povzrotijo koine alergije pri
ljudeh, ki nosijo ta zaititna oala in so alergicni na te materiale; v primeru alergijske reakcije se nemudoma posvetujte z zdravnikom. Vsaka praska ali poskodba lece zmanjsa
tako odpornost zasite za oi proti udarcem kot tudi kakovost optike. Spraskane ali poskodovane lece je treba nemudoma zamenjati. Pri normalni uporabi in pravilne hrambe
zagotavijamo dvoletno uéinkovito zasito. Séitnik za oéi je tovarnidko sestavljen in ga ne smete razstavljati. Nima nadomestnih delov. Zaiito za o je treba hraniti v originalni
embalaji. Udarec lahko vpliva na korekcijska stekla pod zastito za oéi.
Osebna varovalna oprema je bila prvotno zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve Uredbo o osebni varovalni opremi (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi ter osnovne
zdravstvene in varnostne zahteve Direktive, za EN 166: 2001. Upostevali smo Uredbo o osebni varovalni opremi (EU) 2016/425 in sklenili, da bomo izpolnili njene zahteve ter
bistvene zdravstvene in varnostne zahteve z oceno tveganja za isto konéno uporabo.
Model je certificiral : *
Pooblaséeni zastopnik: WORLDWIDE EURO PROTECTION — 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel. FRANCE.

ggozruAm®e

ZASTITNO SREDSTVO ZA NAOCARE

Zaiitno sredstvo se mora drati van svetlosti i abrazivnih hemikalija. Zatitine naocare treba distiti mekanom krpom potoplienom u toplu sapunicu. Stitnik za oi se moe istiti
bilo kojim dezinfekcionim sredstvom iz domacinstva. Oznaka CE na opremi znati da je oprema sukladna zahtjevima europske uredbe 2016/425 o osobnoj zatitnoj opremi.
Izjava o usaglasenosti i dostupna na sajtu: pogledajte **.
OBELEZAVANJE RAMA
Ram sadri sledece naznake: "Identifikacija distributera", "broj standarda", "simbol otpornosti na udar (vidi nize), "CE oznaku".
B zatitno sredstvo za naoCare $titi od Cestica velike brzine pri udarima srednje jacine. -
T Stitnik 2a oi titi od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 £ 2)°C (-5 £ 2)°C)
- Stitnik za oi titi od Cestica velike brzine kod udara slabijeg intenziteta.
5 Ram je kategorisan kao sredstvo sa Optom Povecanom snagom odn. izdriljivoséu.
3 Stitnik za o &titi od kapljica (zastitne naotare) i prskanja tetnosti (zastitne maske).
-4 Stitnik za ot 3titi od Cestica prasine veli¢ine 5 um.
-9 Stitnik 2a o ititi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
Stitnik 2a oci je namenjen za manje oblike tj. velicine glave
Napcmena Ako slovo "B" li "F" nisu praceni slovom "T", ititnik za o treba koristiti SAMO NA SOBNO) TEMPERATURI.
TNOBOZIOM EME Oxo Hoce cneaehe nHpopmauyje:
“markiranje odn. gradacija ititnika”, “identifikacija distributera’, “opticka klasa”, “otpornost na udar”, “simbol CE”
-1 Kvalitet opticke klase 1 (stalno nosenje odn. habanje)
2 Kvalitet opticke klase 2 (povremeno nosenje odn. habanje)
-B  Stitnik za ot &titi od Cestica velike brzine pri srednjem udaru samo na sobnoj temperaturi.
-F  Stitnik za o &titi od Cestica velike brzine pri slabijem udaru samo na sobnoj temperaturi.
T Stitnik za oi titi od Eestica velike brzine na visokim temperaturama (55 + 2)°Ci (5 £ 2)°C)
-5 Sitnik je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdrljivoscu.
K Povr3ina ititnika za ofi otporna je na ogrebotine usled finih Cestica/g>
N Stitinik za oéi protiv zamaglienja
-9 titnik 2a o titi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
= Akoslovo "B" il "F" nisu praceni slovom "T", étitnik za o€ treba koristiti SAMO NA SOBNOJ TEMPERATURI.
= kada se kombinuju razliita sociva tj. stakla i ramovi, morate se pridrzavati sledecih pravila:

1) Ako ram i stakla imaju razlicite simbole F, Bli A, to im se dodeljuje nii nivo.

2) Ako je ram oznaten sa 9, i sotiva moraju imati oznaku 9, pored oznaka F, B i A.
Zuti ititnik oznatava 2-1.2 filter 99% Stetnih UV zragenja i do 380nm, ali moZe izmeniti percepciju boja i ne &titi od odsjaja Sunca. Braon titnik, obojen, s plavim odbojnim
ogledalom, srebrnim, crvenimi zlatnim ijije sloj CE 5-2.5, a obitno se koristi u centralnoj Evropi, pruza adekvatnu zaétitu od odsjaja Sunca. Stitnik sa svetlo zlatnim ili odbojnim
ogledalom &ijisimbol CE je 5-1.7 (blai filter), pruza adekvatnu zaititu od odsjaja Sunca. Zeleni 3titnik oznaten sa 3.3 pruza adekvatnu zaititu od sunceve svetlosti. Zeleni ititnik
s oznakom 31li 5 titi od infracrvenih (IC) zraka tokom varenja i lemljenja kod maksimalnog protoka od 200 litara gasa/sat.
Stitnik koji pripada optickoj klasi 3 nije namenjen dugotrajnoj upotrebi.
PAZLIVO PROCITAITE SLEDECE: Nije namenjeno za direktno gledanje u Sunce. Ne Stiti od izvora vestatke svetlosti.
Ovaj ititnik za ofi otporan je na udarce, ali ne &titi od svih njegovih rizika. Materijali od kojih se sastoji stitnik za oi moze k je kod ljudi osetljivih na
a koji nose stitnik; u slucaju alergijske reakeije, odmah potratite lekarsku pomoc. Bilo kakve ogrebotine ili proboji ititnika smanjuju otpornost ititnika na udarce kao i megnv
opticki kvalitet. lzgreban il probijen ititnik za o&i odmah treba zameniti. Nema dostupnih rezervnih delova. Osigurana je efikasna zastita na 2 godine kod normalne upotrebe i
pridobroj ouvanosti. titnik za o isporucuje se sastavljen i ne smie se rastavijati. Nema rezervnih dijelova. Stitnik za oi mora da se transportuje i skladiti u svom originalnom
pakovanju. Udarac moe loSe uticati na korektivna sociva corrective koja se nose ispod zatitnih naocara.
170 je probitno dizajnirana kako bi ispunila zahtjeve Odredbu o LZO (EU) 2016/425, te Osnovne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve Direktive, za EN 166:2001. Razmotrili smo
Odredbu 0 L7 (EU) 2016/425 i odlutili da ispunjavamo njezine zahtjeve i osnovne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve kroz procjenu rizika za istu krajnju upotrebu,
Model overen od : *
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